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Eglseder
[Ein Fragment]

Der kleine, schnellfiiRige Mann mit den feuri-
gen Augen war der uneheliche Sohn einer Dienst-
magd aus dem Bayerischen Wald. Auf einem Ein-
odhof, nahe der bohmischen Grenze, hatte er das
Licht der Welt erblickt. »Das Licht ist aber ziem-
lich dunkel dort«, sagte er, »schon mehr eine Fin-
sternisl« Maria Walburga Theresia Eglseder, die
Mutter, die bald nach der Geburt gestorben war,
am Kindbettfieber, hatte den Namen des Kindsva-
ters nicht zu nennen gewulRdt, oder sie hatte ihn
nicht nennen wollen. »Vielleicht war der ein Boh-
mak«, vermutete Eglseder, »ein Mausefallenhénd-
ler oder ein wandernder Musikant.« Das war ohne
Wichtigkeit fur ihn, er hatte keinen Ahnenstolz.
Dal} seine Mutter gleich drei Vornamen gehabt ha-
be! sagten wir. »So ists, so stehts in meinen Papie-
ren«, antwortete er, »aber sonst hatte sie wenig,
das heil3t, sie hatte nichts. Sie war arm wie eine
Kirchenmaus. Ich mufR mich mit einem Vornamen
durchs Leben schlagen, so sparsam war sie, in die-
ser Beziehung wenigstens, oder es war Beschei-
denheit. Auf den Namen Georg bin ich christ-
katholisch getauft. Es hat aber nicht viel geniitzt,
sagte er, »das Wasser machte mich nur naf.«
Er lachte.

Die Frucht der Siinde, mit des Drachentoters
Namen, wurde in einem Waisenhaus aufgezogen,



fromm und frostelnd, und lernte das Einmaleins
und sein Bett selber zu machen und das Rosen-
kranzbeten. Mit vierzehn Jahren wurde Eglseder
in die Schneiderlehre getan. »Man fragte mich
nicht lange«, sagte er, »was ich Lust hatte zu wer-
den, wir waren alle armer Leute Kinder, man ver-
fuhr mit uns, wie man nur eben wollte, und zu ei-
nem Schmied, weill Gott, hatte ich auch nicht
getaugt! Ein schméchtiges Knéblein war ich, konnt
ihr euch ausmalen, aber zum Zwirneinfadeln, dazu
reichte es, und ich war dann sogar gern ein Schnei-
der, und kein schlechter.«

Als Eglseder die Lehrzeit hinter sich gebracht
hatte, schon das gewaltige, mit Holzkohlen ge-
heizte Blgeleisen muhelos schwang, arbeitete er
noch drei Jahre als Geselle, bei einem andern Mei-
ster als seinem ersten. Der zwar wollte ihn auch
behalten, und war, nehmt alles nur in allem, kein
Ubler Mann, still und in sich gekehrt, bienenflei-
Rig, und schlug ihn nie — aber er war ihm zuwider
geworden mit seiner ewigen Schnupferei. Immer
broselte ihm der Tabak traurig aus den Nasenl6-
chern, und seine blauen oder roten riesigen Ta-
schentiicher waren stets feucht wie die Windeln in
der Kinderwiege, und des Niesens war bei ihm
kein Ende — es klang wie Donnerschall! Und stén-
dig zog er seine rutschenden Hosen hoch: weder
mit Hosentrdgern noch mit einem Giurtel waren
sie befestigt — das ist aber bei den meisten Schnei-
dern so!



Genau noch sehe er, sagte Eglseder, seines ersten

Meisters Schnupftabaksgefd® vor sich. Aus vene-
zianischem Glas sei es, bristete der stolze Besitzer
sich. Der Lehrling glaubte ihm, damals, heut mei-
ne er, es sei béhmischer Herkunft gewesen. In ihm
ringelten und schraubten sich vielfaltige Schlan-
gen, purpurn und blau und gelb spiralig empor,
und auf dem Holzstopsel, der die Offnung ver-
schloRR, wehte wie ein Flammchen ein rosa Fle-
derwisch.
Von Venedig, sagte Eglseder, habe er schon eine
Vorstellung gehabt, mit seinen Marmorpalasten,
und dem Meere, und den Gondeln darauf, von ei-
ner Abbildung in seinem Schullesebuch, schwarz
auf weilR und ntchtern war es da, aber er traumte
es sich, wie es in Wirklichkeit sein mufite, aus
Gold und Feuer, wie die Schlangen im Tabakglas.
Haifische sogar, traumte er sich hinzu, die in der
salzigen Wassertiefe jagten, und die Wogen rdteten
mit dem Blut der wehrlosen Sanftmut.

Den Tabak, einen Schmalzler, fett und braun,
mufite Eglseder bei einem Schuster in der Nach-
barschaft holen, der ihn im Nebenerwerb herstell-
te: viele Schuster tun das. Hausgemachter Schmal-
zer also war es, mit Zwetschgenbrihe gesalbter,
mit Eigengeschmack, nach einem alten Rezept -
und besser als der, den die Fabriken liefern fur je-
dermanns Nase. Der traurige Meister war ein
Kenner!

An dem neuen Arbeitsplatz nun verdiente der
eben es gewordene Geselle schon ganz ordentlich,



war ein freier Mann, speiste im Wirtshaus nach
Laune und ging abends auf die Tanzbtden zu den
kichernden Méadchen: schén schmetterte die Blas-
musik! Die Paare drehten sich im Walzertakt, oder
zu einer Mazurka, oder einem Léandler, im gehori-
gen Abstand von einander blieb man und machte
ernsthafte Gesichter wie bei einer feierlichen
Handlung, und sittsam legte der Tanzer ein weil3es
Tuch auf die Schulter seiner Tanzerin, die Glut
seiner fihrenden Hand sie nicht fihlen zu lassen,
auch um die Bluse zu schonen. Schéner noch wa-
ren die Sonntagsausfliige mit den Dienstmadchen
und vornehmen Naherinnen, und der Heimweg in
der Dd&mmerung, wenn der Mond heraufstieg tber
den Waéldern und die Grillen sangen im Gras und
die Unterrdcke der Frauenzimmer rauschten — sie
trugen deren viele damals, einen tber den andern,
wie Rosenblatter.

Dann litt es den Jingling nicht mehr in der
Heimat, und er begab sich, wie es das Herkommen
verlangte, auf die Wanderschaft, auf die Walz. Bis
hinauf nach Schleswig Holstein, meerumschlun-
gen, war er geeilt, fremde Welt zu erfahren und
fremde Schneiderkunst, und hinab durch Gebirg
und Tal bis Verona und Venedig. So sah er die
Stadt mit Augen, von der er oft getrdumt, die
Markuskirche und die Lagunen. Ein bi3chen Ita-
lienisch war ihm davon geblieben, ein paar Rede-
wendungen und Fliiche zumal.

Schauderhafte Fliche kannte er und abscheuli-
che Redewendungen, die er im sidlichen Land



vernommen: es ist nicht wiederzugeben, wie aus-
schweifend — unflatig sie waren — ein erwachsener
Mann konnte errdten, wenn er sie horte! Sie bezo-
gen sich fast immer, wenn ein Streit entbrannt war
am Wirtshaustisch, Tisch gegen Tisch, und die
Schimpfworte nur so herumprasselten, als werfe
der erzirnte Vesuv feurige Steine aus, auf die Mut-
ter, die Grolimiutter, die Tanten der Zankenden,
auf deren entfernteste Ahnfrauen, auf den Le-
benswandel der ldngst Verstorbenen und eheliche
Treue und voreheliche Bettvergniigen, merkwur-
diger- und unbegreiflicherweise.

In Verona, in einer Vorstadtschenke hatte der
Fremdling aus dem Norden es erlebt, und nicht
zum erstenmale und nicht zum letztenmale, wie
die Méanner wiust und schamlos gegeneinander
tobten, vom roten Wein erhitzt, wie da manche
Hand schon zur Messertasche griff, aber ohne den
blanken Stahl zu rticken, wohlweislich!

Er, Eglseder, muRte seiner Mutter gedenken,
wehmiitig und demiitig, sie verteidigend in seinem
sie verehrenden Herzen, und in den Zank habe er
sich nicht gemischt — er hétte sich auch nicht ver-
standlich machen kdnnen mit seinem geringen
Sprachschatz.

Ubrigens, sprach er, habe er sich einmal auch
den Ein6dhof angesehen, indem er geboren wor-
den war. Von einer baumbestandenen Anhohe aus
habe er zu ihm hinuntergeschaut, im warmen
Nadelgestreu sitzend, den Ricken an einer Tanne,
und unschlissig sei er gewesen, ob er sein Vater-



haus, sein Mutterhaus vielmehr, betreten solle.
Hart und rauh war die Rinde der Tanne, und es
habe ihm wehgetan im Kreuz, an ihr zu lehnen.
Mancherlei sei ihm dabei durch den Kopf gegan-
gen. Der Wald roch sif3 und vertraut, wie ihm
immer bekannt. Eine geraume Weile sei so verstri-
chen, und lustig und traurig zugleich sei ihm zu-
mute gewesen in dieser langen Stunde. Der schin-
delgedeckte Hof lag finster in der Nachmittags-
sonne, still und verlassen, nur einmal drang das
Brillen einer Kuh zu ihm herauf, die angekettet im
Stalle stehen mochte, das Kalbchen neben sich. Als
er, der Waisenknabe, das Auge wendete von dem
Gehoft, und er nach oben blickte, sei er eines
Eichhdrnchens gewahr geworden, das tiber ihm im
Geést sal’, zum Greifen nahe. Das Tier sah ihn un-
verwandt an, mit schlauen, kleinen Perlenaugen
und rihrte sich nicht. Es hatte ein braunrétliches
Fell, ins Schwaérzliche sich verfarbend, und einen
buschigen Schwanz, der war aber fast ganz
schwarz. Es konnte ihn lange schon beobachtet
haben. Er sah es atmen; da sprach er es an und
fragte es etwas. Aber es antwortete nicht, nur den
Schwanz bewegte es leicht hin und her — es sah
verneinend aus. Du hast recht! habe er gesagt, und
sei aufgestanden und gegangen.

Im Gardasee, berichtete er uns, hatte er gebadet,
im Valpolicelli die riesigen, blauen Weintrauben
bestaunt, und diebisch davon geschmaust, hatte in
Rom den heiligen Vater betrachtet, den alten Leo
X111, klein war der und spindeldirr, aber im Gol-
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de schimmernd vom hohen Balkone, und er hatte
sich von ihm segnen lassen. Das konnte auf keinen
Fall schaden«, sagte er — seine Waisenhauserzie-
hung machte sich geltend!

In Venedig war Eglseder mit einem Gondoliere
befreundet gewesen, trotz der Sprachschwierigkei-
ten, die sie miteinander hatten. Gaetano hiel3 der,
Gaetano Coco, konnte nicht lesen und nicht
schreiben, und hatte ers je gelernt gehabt, so hatte
ers wieder vergessen. Aber gewitzigt war der wie
ein Advokat im Feilschen, wenn es um den Fahr-
preis ging, war ihm keiner der Genossen uber, ob-
wohl die auch tichtig waren. Der Gaetano war
sehr eiferstichtig auf den deutschen Freund, ohne
Grund, leider, seine Frau war tugendhaft! Sie hie3
Lucia und hatte zwei Kinder, einen Buben und ein
Madchen. Der Bub war schwarzlockig wie ein Pu-
del, das Mé&dchen hellhaarig, mit blaugrinen Au-
gen, als sei es aus Hannover. Das ereignet sich
manchmal. »Die Bambini«, sagte Eglseder, »du gu-
ter Gott waren die verzogen! « Die Lucia ging tag-
lich in die Friihmesse, ein selbstgehédkeltes Spitzen-
tuch Uber den Schultern, und ein Tlchlein auf dem
Kopf, gesenkten Blicks, wie eine Heilige.

Haifische hatte Eglseder nie zu Gesicht be-
kommen, die schwammen, wenn es tiberhaupt vor
Venedig welche gab, tief drunten im Meer. Aber
Tintenfische hatte er essen miussen. Auf dem
Markt hatte er, neben Krebsen und stachligen See-
Igeln und sonst sonderbaren Wassergeschdpfen die
grau-schleimigen Tiere gesehen. Sie waren nicht
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billig, hatten ekelhafte Fangarme und waren
schwarz gefleckt, als habe man ein Tintenfal? Gber
sie ausgegossen. »Aber sie schmeckten gut«, sagte
er, »wie unsre Schmalznudeln, so ungefahr.«

Es konnte Eglseder nicht verborgen bleiben,
dall der Gaetano seine Frau betrog, mit einer
Wascherin, und die Lucia ahnte es wohl auch, aber
ohne ein Wort darlUber zu verlieren zu ihrem Ge-
mahl. Vielleicht war sie deswegen eine so eifrige
Kirchgéngerin, um auf der Betbank zu erfahren,
dall dem Siinder seine Sitinde vergeben werden
maoge, und dal? er sich bessere! Er tat es aber nicht,
vorlaufig. Und seine Kinder kifite und liebkoste
sie desto inbrinstiger.

Bevor sich Eglseder wieder aufmachte, nach
Norden, tiber den Brennerpal3, hatte er von seinem
letzten Geld eine Perlenkette auf der Rialtobriicke
eingehandelt. Er hatte der Lucia, die sich dazu
bicken muRte — er war klein und sie war grof —
die Kette um den stolzen Hals geschlungen. Ihren
Brustansatz hatte er dabei sehen missen, das hatte
ihn nicht wenig verwirrt. Gaetano, der Gondolie-
re, war zugegen gewesen, als er die Lucia so
schmickte mit zitternden Fingern und hatte es,
sein Bartchen zwirbelnd, mit einem gnéadigen La&-
cheln geduldet — es galt ja dem Abschied, da
mochte es sein!

In Italien sei er nie wieder gewesen, erzéhlte
Eglseder. Er habe seine Wander- und Bettlerschaft
im deutschen Vaterland weitergefiihrt, ein paar
Jahre noch, wie es manchem Walzbruder geschah,
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der das ungebundene Leben nicht mehr lassen
mochte und dem es im nassen Strafengraben zu
sterben geliistete, statt im weil3en Spitalbett.

Solches und vieles andere wul3te Eglseder zu be-
richten von der vergangenen Zeit, da noch die
Kunden Uber die Landstraf3en trabten, im Sommer
im Heu néchtigten, Hemden und Socken im Wie-
senbach wuschen, und es Himbeeren in Flle gab,
an jedem Waldrand, groR wie die Haselnisse, und
suRer als Honig! Wenn dann auch die Brombeeren
reif wurden, ahnte man das Ende der schonen Ta-
ge. Aber noch war es nicht so weit. Noch grifite
man bei den Herren Meistern das Handwerk und
war froh, wenn die einem nicht Arbeit zumuteten,
sondern einen Zehrpfennig schenkten. Den ver-
wandelte man in einen scharfen Schnaps und bet-
telte sich bei den Bauern ein Stiick Brot dazu, und
bekam zu dem Brot, manchmal, wenn man der
Bduerin listig liebliche Augen machte, ein Stick
Geselchtes dazu. Das gelang aber nur ganz aus-
nahmsweise.

Im Winter freilich, klagte er, mulite man bei
dem schébigsten Flickschneider in Stellung gehen.
Lohn gab es nicht, nur eine schlechte Kost und ei-
nen Strohsack unterm Dachbalken fir die Nacht,
und die Méause wisperten das Schlaflied. Uber den
Feldern drauRen lag der Schnee, weil} wie die
Hauben der Schwestern im Waisenhaus. An die
multe er oft denken. »Eine hatte einen Schnurr-
bart«, sagte er, »wie ein Husar. Aber sie war der
mildesten eine. Die Sanftgesichtigen«, sagte er,
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»hielten nicht immer, was ihr Gesicht versprach.«
Beim ersten Tauwetter kiindigte man und machte
sich wieder auf die Reise. Ade, krummer Flick-
schneider! Und der schaute murrisch drein und
mdrrischer seine kropfige Frau. Am Morgen wa-
ren die Wasserlachen noch gefroren, und trat man
darauf, knisterte es zart, es erinnerte an den Mau-
segesang. Aber gegen Mittag waren sie geschmol-
zen und glénzten veilchenblau, und die Weiden
hatten silberne Kétzchen. Die Néchte waren noch
schlimm, es regnete viel, aber man war jung, die
Tage wurden jeden Tag langer, ein Hagel fiel da-
zwischen, die Sonne kam wieder und warmte — so
war es damals. Und solche Morgenrdten habe er
nicht wieder gesehen. Einmal bei Parma sei es ge-
wesen, als quetsche ein Engel am Himmel eine
Blutorange aus, so rann es auf die Stadt hernieder.
Man hétte sich einbilden kénnen, es zu riechen! Er
misse eben friher aufstehen, sagten wir, die Mor-
genrdten hatten sich nicht viel verdndert. Er sei ein
rechter Nachtvogel geworden, gestand er. Aber die
Abendrdten wenigstens, sagten wir, stiinden zu
seiner Verfigung, und rot sei rot! »Aber nicht das
Rot von Parmag, sagte er und seufzte.

Eglseder schneiderte sich seine Anzige selber,
auch noch als er Schriftleiter geworden war an der
Arbeiterzeitung. Man sah ihn nie anders als
schwarz gekleidet, immer passend angezogen zu
sein fur eine Beerdigung oder eine Ratsversamm-
lung, dartiber zu berichten. Der Anzug, der einzi-
ge, den er besa3, nur teilweise immer erneuert,
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einmal die Joppe, einmal die Hose, war von voll-
endetem Geschmack. »Er hat so was«, sagten wir.
Das Lob schmeckte ihm.

Oft sagte er, er habe zu seiner Zeit auch Geh-
rocke zu machen gehabt und Havelocks und sei-
dengefitterte Fracke aus englischem Tuch. Dann
tadelte er uns und zupfte uns an der Schulter: »Wie
sitzt denn das? Das ist Pfuscherarbeit!« Womit er
durchaus recht habe, sagten wir, aber wir hatten
nicht das Geld fur einen erstklassigen Schneider,
wie er es sei, er mige es gnadig verzeihen! Unter
buschigen Brauen lachten seine Augen uns an. Die
Schmetterlingsschleife, die er immer trug, gab ihm
etwas jugendlich Verwegenes.

Ein flachkrempiger, runder Kinstlerhut sal? auf
seinem Kopf; man hétte ihn fir einen Kapellmei-
ster halten kénnen. Ein solcher waér er gern ge-
worden. Musik hatte er im Blute, vielleicht von
seinem bdhmischen Vater her, meinte er selber, der
doch wohl kein Mausefallenhdndler gewesen sei.
»Ein Drehorgelspieler !« schrien wir. Er wehrte ab.
»Ein Harfenist! « Ein biRchen Ahnenstolz hatte er
also doch! Er hatte ein hochempfindliches Ohr,
und keine Oper versdumte er, und kein Konzert,
vorn an der Bristung stehend, mit glihenden
Blicken jede Bewegung des Stabmeisters verfol-
gend, ein schmerzverzerrtes Gesicht zeigend,
wenn eine Stelle unrein kam, und empo6rt stampfte
er dann wie ein zorniges RoR mit dem Ful} auf
und sagte: »Die patzen heut wieder !« Was wir wa-
ren, wir nahmen es nicht so genau, wie auch mit
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den Anziigen nicht, Egidi ausgenommen, was die
Anziige betrifft, wenigstens.

Im Kaffeehaus hatte ich Eglseder kennengelernt.
Da sal3 er vorm Marmortisch, betrachtete sorgen-
voll seine Hand, wendete sie hin und her, und for-
derte uns auf ihm zu sagen, wie sie uns heut gefie-
le. Er glaubte an ihrem Aussehen ablesen zu
kdnnen, wie es mit seiner Gesundheit stehe. Es
stand nicht gut mit ihr, davon war er tberzeugt.
Aber nie ging er zu einem Arzt. Sein Magen, sagte
er, sei seine Achillesferse. So gebildet konnte er
daherreden.. Er bestellte drei Eier im Glas und zog
aus der Westentasche ein Flaschchen, das verdinn-
te Salzséure enthielt: die allein helfe ihm! Er tréu-
felte genau abgezéhlte Tropfen davon in den
Handteller und leckte sie auf wie ein Katzchen die
siiRe Milch. Gleich war ihm wohler.

Eglseder ist dann weit Uber siebzig Jahre alt ge-
worden, behend und geschmeidig bis zuletzt,
Uberdauerte zwei Weltkriege, nur zahnlos war er
geworden, aber er trug kein kinstliches Gebif3,
und wenn er nicht die Treppe eines Lichtspielhau-
ses hinabgestirzt ware, schriebe er heute noch an
seinen Berichten. Der Sturz war an der unzuver-
lassigen Hand nicht abzulesen gewesen. Er liebte
Damengesellschaft und war zu jeglichem weibli-
chen Wesen, niederen oder gehobenen Standes,
und jeden Alters von sich gleichbleibender Ritter-
lichkeit. Nur den gnédigen Frauen die Hand zu
kissen, lehnte er ab. Das sei slawisch und skla-
visch, sagte er, und er sei ein freier Mann! »Im
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Rahmen des Mdglichen«! sagte Egidi, der Volks-
wirt.

Die sogenannte groR3e Liebe, von der in den Bi-
chern so viel geredet wird, sagte mir Eglseder ein-
mal, die sei ihm nie begegnet. »Da wird ja wohl
auch viel geflunkert«, sagte er, »was meinen Sie?«
Es klang ein wenig verzagt. »Auf der Buhne ist das
ja ganz schon, sagte er, »so Tristan und Isolde! «
Es ging gerade, es war ein Sonntagnachmittag, ein
Reiterunteroffizier vorbei, mit goldenen Borten
am Kragen des griinen Waffenrocks, den Schlepp-
sébel auf dem Pflaster scheppern lassend. Das war
zwar verboten, aber es machte sich vornehm. In
seinen Arm gehdngt war ein Frdulein mit stroh-
blondem Haar. Der Sommerhut, aufgeputzt mit
kinstlichen Blumen, nickte und wippte auf ihrem
Haupte, und der Mohn wippte, und die Géanse-
blimchen schwankten bei jedem Schritt mit. Das
Fréulein sah den klirrenden Reiter verzehrend an.
Der zwirbelte seinen Schnurrbart. »Génserich und
Gans, sagte Eglseder, »haben auch ihre Lust an-
einander.« Er streckte sich. »Ein paarmal hats mich
auch recht geschiittelt«, sagte er. Es war, als ob sei-
ne Augenbrauen sich straubten. »Bei der Lucia,
sagte er, »wars arg. Wenn die lachte und ihre gol-
denen Ohrringe schaukelten, tat mir das Herz
weh. Ich bin auch nur ein Géanserich. Aber es ging
voruber, alles geht voriber.«

Weil er von seiner Zeitung Freikarten hatte, lie3
er sich selten einen Film entgehen. Damen nahm er
dann meist mit. Auch bei seinem letzten Kinobe-
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such war er nicht allein gewesen, und als er, nach
Schluf} der Vorstellung, die Treppe hinabstieg, und
um seine Begleiterin herumténzelte und scharwen-
zelte, und sie beflissen zu fuhren bemuht war, ver-
fehlte er eine Stufe, und fiel. Ohne das Bewul3tsein
wieder zu erlangen, starb er zwei Tage spéter im
Krankenhaus. Es war eine Kellnerin des Kaffee-
hauses, in dem er seine drei Eier im Glas zu essen
pflegte, die ihn stiirzen sah, ihr unvergeRlich, und
oft von ihr geschildert, und ausgeschmuickt mit al-
len Einzelheiten. So ein Gesprachsstoff ist selten
und verdient es, ausgemiinzt zu werden. Sie minz-
te ihn aus.

Egidi war es, der Eglseder an unsern Tisch ge-
bracht hatte. Egidi war ein angehender Volkswirt
und gedachte spater eine Stellung an einer Zeitung
zu finden. Dazu kam es aber nicht, weil ihn vor-
her, im ersten Weltkrieg, in Flandern, bei Ypern
die Kugel eines Gurkhas ins nasse Ribenfeld warf,
und er stand nicht mehr auf. Ich war dabei und
mufite es mit ansehen. Es kann auch ein Sikh ge-
wesen sein, weilde Turbane trugen sie ja alle.

Egidi war der einzige Sohn eines Metzgermei-
sters, und sein Mutterchen, wie er von ihr nur
sprach, betrieb nach dem Hinscheiden ihres Man-
nes, unterstiitzt von einem hinkenden Gesellen,
das gutgehend, blutige Geschéft. Er war, Egidi,
man maf es sagen, ein rechter und ausgemachter
Geck, aber auch ein blitzgescheiter Mensch, im-
mer angezogen wie ein Lord. Selbst Eglseder wul3-
te an seinen Anziigen nichts auszusetzen. Eglseder
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sah verlegen zur Seite, wenn der Lord sich tber
die Hand einer Dame neigte, sie zu kiissen. GroR3-
artig machte er das — wir waren die reinen To6lpel
gegen ihn. Die Gléaser seines randlosen Zwickers
blitzten mit den lackierten Kappen seiner Schuhe
um die Wette. Seine seidenen Socken waren
zwetschgenblau und grasgriin und in allen Regen-
bogenfarben. Spéter, als der Turbantrager ihn nie-
derschof3, hatte er die seidenen Socken mit dicken,
grauwollenen vertauscht gehabt, die ihm seine un-
auffallige Braut geschickt hatte, und den Zwicker
mit einer méchtigen, schwarzen Horn-brille. »Eu-
lenaugel« sagte ich zu ihm. Mit einem Zwicker in
die Schlacht zu gehen, war nicht erlaubt.

Egidi war Angehoriger einer schlagenden Ver-
bindung, und wie er uns sagte, hervorragend, ja
fast schon eine Beriihmtheit, die ausgeliehen wur-
de, als Unparteiischer bei Sabelzweikdmpfen.
Manchmal spielte er uns vor, wie er das machte,
mit scharfem Wort und Halt! und S&bel dazwi-
schen! mit Adlerblick, ein unbestechlicher Rich-
ter! So war er der Stolz seiner Verbindung und
hatte selber einen fingerbreiten, tiefen Schmif? auf
der linken Backe, einen Durchzieher. Als Volks-
wirt hatte er natirlich auch Karl Marx gelesen,
Uber den wir ja wohl kein zureichendes Urteil hat-
ten, sagte er herablassend. Lassalle, der Sozialist,
sei bekanntlich im Zweikampf gefallen, einer Gra-
fin wegen. Man durfe sich diese Mé&nner nicht wie
Kleinbirger vorstellen, sagte er, und der Durch-
zieher auf seiner Backe gliihte hochmutig.
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Seit kurzem war Egidi verlobt mit der unauffal-
ligen Tochter eines Notars. Mit vergiBmeinnicht-
blauen Augen sah sie ins Leben und sah ihren Ver-
lobten an. Sie hatte vortreffliche Z&hne und grolie
FuRe. Ihre Lippen waren blal? und dinn, und im-
mer war es, als habe sie eben geweint. Beim all-
abendlichen Bummel auf dem Altpfarrplatz grifite
er, und gruten wir mit ihm, hinauf zu dem mit
Blumenkasten gesdumten Balkon, auf dem seine
Braut sa® und die Brauteltern unter dem grof3en,
roten, weilRgetipfelten Sonnenschirm — wie ein
ungeheurer Fliegenpilz leuchtete der herab. Dort
oben erwartete ihn ein gedeckter Tisch, ein
Abendessen auf weillem Linnen, und ein erlaubter
WillkommenskuR3, bei nickenden Blumenhaup-
tern, im Familienkreis. Der Wein stand schon im
Kuhler bereit. Meistens ein Mosel, sagte Egidi. Die
Blumen waren Geranien. Egidi muf3te sich dann
immer bald von uns trennen.

Wir Ungebundenen blieben beisammen. »Flie-
genpilze sind giftig«, sagte Eglseder. »Und ein we-
nig«, sagte er, »habe sie einen Buckel, die bleiche
Braut. Buckel«, sagte er, »ist zuviel gesagt, eine
hohe Schulter.« Wir gingen zu einem Biergarten,
an grin gestrichenen Tischen, unter griinen Bau-
men, zu Abend zu essen; einen Emmenthaler oder
eine Kndcherlsulz und einen Rettich. Der Kies
knirschte, wenn man den Stuhl riickte. Die dicken
Kellnerinnen schwitzten, die Steinkriige schlep-
pend, hoch vor die Brust gestemmt.
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In dem Wirtsgarten war oft auch Romuald
Gschrey, der Tenor, der Grolzherzoglich Mecklen-
burgische Kammerséanger, ein Lehrerssohn aus der
Umgebung, aus Kareth. So weit hatte der es ge-
bracht! Bei ihm waren fast immer der Vorstand der
stadtischen Sparkasse mit kahlem Kopf und seine
Frau, die den Sdnger mit halboffenem Mund an-
staunte. Nicht aus Bewunderung allein brachte sie
den Mund nicht zu, auch sonst im Leben ver-
mochte sie die Lippen nicht aufeinander zu legen,
so war ihr Antlitz gebaut. Gschrey erzéhlte von
haRlichen Prinzessinnen und schénbeinigen Tén-
zerinnen, und seine Stimme war so tragend, dal
man ihn auch an den Nebentischen verstand, was
ihn nicht zu stdren schien, im Gegenteil. Blond-
lockig war er, und in seinem Schlips steckte eine
Nadel, auf der eine kleine, goldene Krone glanzte.
Die Nadel hatte er von dem GrofRRherzog ge-
schenkt bekommen, das war stadtbekannt. Aus
der Brusttasche seiner hellen Sommerjacke lugte
ein rosiges Tuch. In das schneuzte er sich nicht,
dazu holte er ein anderes, ein weif3es Tuch aus der
Hosentasche. Er verlieRe jetzt Schwerin, sprach er,
er habe gekindigt, sprach er, und sah sich um, ob
ihn auch jeder hore ringsum, und ginge nach
Darmstadt. Heute habe es sich entschieden. In
Darmstadt gabe es auch einen GroR3herzog, sprach
er. Offenen Mundes vernahm es seine Anbeterin.
Ihr Gemahl l&chelte und gléttete die Haare auf sei-
nem Kopf, die nicht da waren.
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Die Spatzen holten sich Wursthdute und
Késerinden, die unter den Tischen lagen. Die
getigerte Wirtskatze jagte die Vogel, dal} sie
schimpfend aufflogen. Aber bald waren sie wieder
da. Die Donau rauschte herauf, die Krugdeckel
klapperten, der Kammersénger schneuzte sich; so
war mancher Sommerabend.

Und Egidi, der Metzgerssohn, der schon Tier-
blut hatte rinnen sehen und Menschenblut, sal
derweil unter dem Fliegenpilzschirm und trank
Moselwein. Er hatte sich nie dartiber ausgelassen,
wie es zu der Verlobung mit dem unauffélligen
Fréulein gekommen war. Geld hatte er selber. Eine
Ehe wurde nicht daraus, der Turbantréger verhin-
derte es, der zu dieser Zeit ein englisches Gewehr
zu bedienen geschult wurde. Der indische Mann
wohl nahrte sich sittsam und fleischlos. Die Kiihe
sind heilig in seinem Lande, man schlachtet sie
dort nicht, so missen sie am Ende Hungers ster-
ben. Der Unterschied ist nicht gar grof3.

Egidis Matterchen, ich kannte es, war eine vier-
schrotige, breithiftige Frau mit gewaltigem Busen
und rotem Gesicht, und ihrer Zunge wegen, die
nicht weniger scharf war als ihre Messer, geflrch-
tet rundherum in der ganzen Nachbarschaft. Egidi
hing mit kindlich-frommer Verehrung an ihr und
lieR nichts auf sie kommen; ihm schien sie trotz
der schwarzen Stirnfransen, die bis zu ihren Au-
genbrauen herabreichten, ein goldhaariger Engel
zu sein, dem nur die Flugel fehlten, zart und lieb-
reich, und zu ihm war sie es auch. Die Leute sag-
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ten, so sei sie manchmal auch zu dem Gesellen, in
stiller Nacht — aber was reden die Leute nicht al-
les? Im Laden jedenfalls liel? sie sich von ihrer
Neigung nichts anmerken. Ich war Zeuge, wie
grob sie mit dem Gesellen umsprang, weil er, so
schrie sie, seinen Kopf nicht zusammenhalten
konne; er hatte einen Ochsenschwanz in einer
Wirtshauskiiche abzuliefern vergessen. Er vertei-
digte sich nicht, liel? nur traurig die dicke Unter-
lippe héngen, dall man seine schiefstehenden, gel-
ben Zdhne sah. Und daran soll sie, dachte ich,
nachtlicherweile ihr Ergétzen haben? Es war ver-
wirrend sich auszumalen, wie er Gber die knarren-
de Treppe zu ihrer Schlafstube hinkte — oder viel-
leicht wars umgekehrt, und sie kam zu ihm, auf
nackten FiRen.

Eines Tages, ich hatte Egidi seit einer Woche
nicht mehr getroffen, stand im »Volksboten«, der
Zeitung, an der Eglseder beschaftigt war, eine
schwarzumrénderte Anzeige: der Studierende der
Volkswirtschaft, Florian Egidi, gebe bekannt, daR
sein geliebtes Miitterchen, wortwértlich so, und
rihrend-peinlich schwarz auf weild war es zu le-
sen, nach kurzem Krankenlager, versehen mit den
Trostungen ihres Glaubens, sanft im Herrn ent-
schlafen sei. Und, fuhr die Todesanzeige fort, er,
Florian Egidi, triebe die Metzgerei weiter, und bit-
te die verehrte Kundschaft, auf ihn das Vertrauen
zu Ubertragen, das sie der edlen Verstorbenen stets
entgegengebracht hatte. Er werde es nicht enttau-
schen.
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Zur Beerdigung war ich nicht gegangen, aber ein
paar Tage spéter machte ich mich auf zu dem La-
den des Freundes. Der lag jenseits der Donau, es
war ein blauer Sommertag, weille Wolken segelten
am Himmel dahin, oder auch, sie waren weilie
Lammer, die auf der blauen Himmelswiese un-
schuldig weideten. An der Stirnwand des Metz-
gerhauses kletterten Rosen bis zum ersten Stock
empor, und Rosenblétter lagen vor der Ladentur.
Rosen also, dachte ich, rote Rosen waren vor dem
Fenster der Schlafstube, aus der Meisterin und Ge-
selle ein Liebesnest sich gemacht hatten. Wie
mochte es da geduftet haben in schwiler Sommer-
nacht!

Wahrhaftig, hinter der Fleischbank stand er,
Egidi, angetan mit einer weil3en, blutbefleckten
Schirze, und sein Zwicker blitzte. Er zog gerade
ein Messer am Wetzstein ab und schnitt dann ein
Stick Ochsenfleisch von einer Rippe, warf es in
die Waage, warf einen Knochen dazu: »Ein Pfund
und dreiviertel ist es geworden«, sagte er zu der
Kundin, »darf es so viel sein?« Es durfte so viel
sein. Er wickelte das Fleisch in ein schwefelfarbe-
nes, grobes Papier, die Frau zahlte, ging, die La-
denglocke schrillte hinter ihr drein, nur langsam
verzitterte der Ton.

Ich war allein mit dem Volkswirt. Der Boden
war mit Steinplatten belegt. In der Ecke stand ein
Kuhlschrank mit griinen Fliegengittern. Beile ver-
schiedener GroRe, riesige und zwergische, lagen
bereit, und Ketten und Stricke, und viele Messer.
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Eines hatte eine Klinge diinn wie ein Efeublatt und
nadelspitz zulaufend, so war es zusammengeschlif-
fen. An eisernen Haken hing hinter Egidi das
Fleisch, ein rotes Ochsenviertel, Speckseiten mit
ruldiger Schwarte, hingen Blut- und Leberwiirste,
in einer Holzschissel waren Schweinegrieben auf-
gehé&uft, die wie aus Silber schimmerten. Auch ein
halbes Kalb war da, dessen Haut blaulichviolett
und unangenehm glénzte, der Kopf war noch
dran, mit glasig glotzenden Augen.

Ganz still war es im Laden. Es roch nach Blut
und Tierh&uten, jagerisch. Das Schweigen dehnte
sich aus. Mdglich, wir dachten beide jetzt an seine
vergiBmeinnichtiugige Braut. »Mein Beileid«, sag-
te ich, und gab ihm die Hand. »Danke dir !« sagte
er und sagte: »Schén, dal® du gekommen bist!« Ein
Léacheln ging tber sein Gesicht. Er nahm ein Beil
und zerteilte auf dem Hackstock mit sicherem
Schlag einen grolien Markknochen, dal3 die gelben
Splitter spritzten. Mit einem Strohbesen dann
kehrte er den Hackstock sauber. So amtete er, es
war eine Lust ihm zuzuschauen. Und das Kalb
glotzte unverniinftig.

Ein paar schwarze Fliegen salen an der weil3ge-
kachelten Wand. Egidi hatte ein hiibsches, braunli-
ches Gesicht — er héitte ein Spanier sein konnen.
Wie Schonheitspflasterchen hatte er zwei schwar-
ze, kreisrunde Muttermale, am Kinn und unter
dem linken Auge. Ich muf3te an einen Stierkdmp-
fer denken.
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Am Abend darauf, an unserm Stammtisch im
Kaffeehaus, blatterte ich im »Berliner Tageblatt«.
Ich war noch allein. Das Blatt berichtete von ei-
nem Studenten in einer kleinen bayerischen Stadt,
der das durch den Tod seiner Mutter verwaiste
Metzgergeschaft dbernommen habe, Beil und
Messer und Wetzstein handhabe, und die Kunden
bediene, ohne jede birgerliche Hemmung, der
Sohn einer neuen, vorurteilsfreien Zeit, in der
Klassenunterschiede ihre Bedeutung verloren hat-
ten. Ich hatte die Zeitung noch in der Hand, da
kam Eglseder, eiligen Schrittes wie immer, und
setzte sich zu mir, und bestellte drei Eier im Glas.
Ich zeigte ihm den Bericht, und er war nicht er-
staunt. »Der ist von mir«, sagte er, »ich habe ihn
an noch ein paar Blatter geschickt.« Er besah seine
Hand und war zufrieden mit ihr. Als dann zum er-
stenmal wieder Egidi erschien, sagte der: »Das gibt
heut noch ein Gewitter!« und wischte sich mit
dem Taschentuch die Stirn. Um den linken Arm
trug er einen schwarzen Trauerflor. Die Satze Uber
sich las er, zog die Augenbrauen hoch und sagte zu
Eglseder: »Das ist von dir! Da zahlst du jetzt drei
doppelte Steinhéger '« Er duzte Eglseder, ich sagte
Sie zu ihm. Die Kellnerin brachte den Schnaps, in
Gléasern, die Uiberschwappten, und wir tranken ihn
auf das Wohl des ehrbaren Metzgerhandwerks.
Es donnerte schon, und Géste, die eintraten, hat-
ten nasse Flecken auf dem Anzug. Es regnete
drauflen, man horte es jetzt auch. Als wir aufbra-
chen, hatte sich das Gewitter schon wieder verzo-
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gen, es war kiihler geworden. Sterne waren zu se-
hen, und Uber dem Rathausturm stand zwischen
den Wolken gro3 und gelb der Mond. Er glotzt
wie ein Kalb, dachte ich, sagte es aber nicht. Da
fuhr noch einmal ein verspéateter Blitz Uber die
Stadt hin, von grinlicher Farbe wie das Licht der
Leuchtkafer, da die Hausdacher moosig erglanz-
ten.

Egidi hatte sich an der Briicke von uns verab-
schiedet, und ich begleitete Eglseder noch auf sei-
nem Heimweg. Die Gassen waren menschenleer,
und unsere Schritte hallten auf dem Pflaster, Eglse-
der, schweigsam zuerst, begann plétzlich von
seinen Waisenhausjahren zu erzéhlen.

Im Schlafsaal neben im sei der Xaver gelegen,
sagte er. Und er beschrieb den Schlafsaal, wie da
Eisenbett neben Eisenbett war, schnurgerade aus-
gerichtet, wie in einer preufdischen Kaserne; ich
habe zwar nie eine gesehen, bekannte er, aber so
missen die preuRischen Kasernen sein, nach
Schilderungen, die ich las. Zwischen Bett und Bett
war der immer genau gleiche Zwischenraum,
darauf wurde streng geachtet, obwohl es bei uns
keine Unteroffiziere gab, nur Schwestern in
weilRen Hauben. Die hatten es aber auch in sich, es
genlgte uns. Sieben Betten waren in unserm Saal,
und der war noch einer der kleineren! Die Betten
hatten weiRblau-gewiirfelte Uberziige, auch die
Kopfkissen, und standen schwarz und spinnenbei-
nig da. »Den Weberknecht, fragte er, »diese Spin-
nenart kennen Sie? Wie Weberknechte sahen die
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Betten aus, grauslich, und zum Firchten. Wir
schliefen auf ihnen.«

Die Zoglinge hatten die Kopfe glatt geschoren,
wie Zuchthdusler — aber so waren sie am besten
rein zu halten. Und reinlich wars im Waisenhaus,
reinlich und kalt, das Geflihl von erkaltender
Reinlichkeit hatten wir Buben auch im heif3esten
Sommer. So recht ins Herz hinein fror es uns oft
trotz der Julisonne. Die Hitze blieb drauf3en vor
dem Haus.

Der Xaver war erst vor kurzem gekommen und
wollte sich gar nicht eingewdhnen bei uns. Er war
ein wenig wehleidig, wie es Bauernbuben gerne
sind. Stadtkinder sind harter, das hat sich immer
gezeigt. Ich hatte kein Heimweh, sagte Eglseder,
ich war ja nie daheim. Der Xaver aber hatte
Heimweh, und wie, wie! Nach dem schwarzge-
schindelten Zwiebelturm seiner Kirche verlangte
es ihn, nach den Kiuhen auf der Dorfwiese, er
glaube, sagte Eglseder, nach den rauchenden Kuh-
fladen sogar, nach den Heckenrosen und den
Brennesseln am Grabenrand hatte er Sehnsucht,
obwohl die so feurig stachen, dall man weif3e Bla-
sen an der Hand bekam und im Gesicht, wenn
man beim Spielen hineinfiel oder hineingeworfen
wurde. Dem kleinen Xaver geschah das oft, er
multe es leiden.

Einmal erwachte Eglseder, mitten in der Nacht,
ohne Grund, oder wenigstens wullte er keinen.
Mondschein war, und da sah er den Xaver vor dem
Bett knien, barfufig, im Hemd, und sein gescho-
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rener Kopf glanzte. Jede Laus darauf wére zu er-
kennen gewesen, wenn er welche gehabt hétte,
aber Ungeziefer wurde nicht geduldet in der sau-
beren Anstalt. Wenn je eine Laus sich zeigte auf
einem Kopf, wurde er mit Petroleum gewaschen,
das mogen die Lduse nicht. Insoweit war gesorgt
fir uns, das mufl man zugeben. Der Xaver kniete,
als bete er, aber wer betet schon mitten in der
Nacht. Nur Heilige tun es und BuRer. Der Xaver
betete auch nicht, ganz im Gegenteil, sozusagen!
Er hatte sich einen Strick um den Hals geschlun-
gen, und der Strick war am andern Ende an seinem
Bettgestell befestigt; der Xaver wollte sich erhan-
gen!

Wo er den Strick nur her hat? verwunderte sich
Eglseder, das war sein erster Gedanke, und wie der
Blitz dann fuhr er aus den Polstern, und kniete
sich neben dem Xaver hin, auf dem kalten Stein-
boden, so waren sie nebeneinander, die zwei Hem-
denmatze. Eglseder, selber klein, aber groRer als
der Xaver und zwei Jahre alter, rif3 ihm den Strick
von dem diinnen Kinderhals, und der Xaver liel? es
sich gefallen und sagte kein einziges Wort und sah
ihn nur mit traurigen Augen an, aber schon ganz
erbarmlich.

Was er da vor habe sei eine schwere Sunde, eine
Todslinde, eine himmelschreiende Siinde, sagte
Eglseder, und der Xaver k&me in die glihbrennro-
te Holle, wenn er sich selber umbringe, in sieden-
des Pech kdme er, das die Teufel kochten und das
grallicher brenne als die Brennesseln, und mit ein
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paar Brandblasen an den Handen und im Gesicht
sei es da nicht abgetan. Denn sie waren zwei
fromme Buben und glaubten daran, damals.

Eglseder schiittelte den Xaver, aber tiichtig, und
gab ihm einen groben Puff vor die Brust und be-
fahl dem Suinder, gleich wieder ins Bett zu gehen,
aber schnell, aber sofort, marsch, marsch! Er be-
fahl es mit Flisterstimme.

Eglseder muRte fliistern, dall die anderen Schlé-
fer nicht auch wach wurden, das durfte nicht sein.
Aber die schnarchten wie die Ratten, so sagt man,
aber weil3 denn einer, ob die Ratten Uberhaupt
schnarchen? Sie tun es nicht, sagte Eglseder. Der
Xaver zitterte am ganzen Leib und bekreuzigte
sich ein paarmal hintereinander, aber seine Z&hne
klapperten nicht, wie sich das gehort hatte, und
verkroch sich gehorsam wieder ins Bett. Eglseder
nahm sich noch die Zeit, die Finger in den Weih-
wasserkessel zu tauchen, der neben der TUr an der
Wand hing, und dem Xaver mit dem heiligen Was-
ser die Stirn zu betupfen, und sich selber auch:
Dann knopfte er den Strick vom Bettgestell, was
eine Weile dauerte, so fest war der Knoten gebun-
den, und wahrscheinlich auch bebten seine Finger
vor Aufregung. Den Strick nahm er mit unter die
Decke.

Der Xaver schluchzte noch heftig, eine Zeitlang,
dann wurde er leiser, und dann ganz still — er hatte
sich in den Schlaf geweint, nach der Kinder Weise.
Der Mond sah zum Fenster herein, er hatte alles
mit angeschaut, aber niemand hatte was gehort,
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Gott sei Preis und Dank! Und der Mond ist ja ver-
schwiegen, man weil3 es!

Eglseder hatte eine unruhige Nacht. Einmal war
eine Schlange in seinem Bett und wickelte sich ihm
um die Beine und um die Huften und um die
Brust und dann um den Hals, dal er keine Luft
mehr bekam: das Schlangenvieh wollte ihn erdros-
seln, doch noch eine Beute zu haben. Eglseder
griff tapfer nach der Schlange und erwachte, da
hatte er einen Strick in der Hand. Den Strick
schob er unter sein Kopfkissen, da konnte er nicht
von ihm gebissen werden. Am Morgen dann biin-
delte er ihn, versenkte ihn in die Hosentasche, dar-
in er kaum Platz hatte, und schlich sich in den Hof
hinunter, zur Miulltonne. Zu oberst in der Tonne
waren Heringsbiichsen und goldschuppige He-
ringskopfe, vom Freitagabendessen her noch. Die
Bichsen schepperten laut, die Heringskopfe
schwiegen still, als er sie aufhob, die Schlange un-
ter ihnen zu begraben. Es habe ihm leid getan um
den schdnen Strick, sagte der Totengraber, aber ein
Mann der Tonnenabfuhr werde ihn schon heraus-
geklaubt haben aus dem Unflat, ihn nitzlich zu
verwenden.

So erzéhlte es mir Eglseder, so ungeféhr, als ich
ihn nachhaus begleitete durch die mondhellen
Gassen. »Ubrigens«, sprach er, »bilde ich mir nicht
ein, dem Xaver das Leben gerettet zu haben. Die
Schlinge um den Hals lautlos zu sterben, hatte er
das vermocht? L&rmend um sich geschlagen hatte
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der Hirtenknabe, ganz sicherlich, und die erwa-
chenden Buben hétten ihn befreit.«

»Der Xaver lebt heut noch, er ist Maurer ge-
worden, ist wie Ublich harmlos und in Ehren ver-
heiratet, hat drei Kinder und einen deutschen
Schéferhund aus einem beriihmten Zwinger. Der
Hund war nicht billig, er muf3 kostbar und vor-
sichtig gespeist werden, das vornehme Tier. Und
auch heut scheint der Mond.«

Wir blickten hinauf zu ihm, der zwischen
fliechendem Gewdlk herab glédnzte, stumm, wie ein
Apfel aus Gold.

Wir waren vor Eglseders Haustir angelangt, ei-
ne Gaslaterne brannte daneben, und ein bifRchen
Wind, vom Gewitter Gbriggeblieben, brachte die
Gléser der Laterne zum Zirpen. »Servus!« sagte
der kleine Mann, und ich sagte: »Servus!« Und er
ging ins Haus. Kurz darauf sah ich die Fenster im
zweiten Stock sich erhellen. Er war daheim, in sei-
nem einzigen Zimmer, ich kannte es, wo eine hol-
zerne Bettlade seiner harrte, und darin ein einsa-
mes weilRbezogenes Bett.

Nur kurz, einen Sommer lang, betrieben Portu-
giesen, zwei Bruder aus Lissabon, einen Handel
mit Sidweinen in der Altstadt in einer finsteren
und engen Gasse, die sich zum »Roten Herzfleck«
senkt, einem mit Kopfsteinen gepflasterten, fast
kreisrunden Platz. Am Schaufenster ihres Ladens
war mit Olfarbe aufgemalt, bunt und préachtig, das
Wappen Portugals, und hoch Uber der Ladenttr
hing an einem Messingnagel eine riesige Weintrau-
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be aus Glas. Die Beeren waren durch einen golde-
nen Draht miteinander verbunden, ein meisterli-
ches, handwerkliches Stiick, fremd und kostbar,
das sie aus ihrer Heimat mitgebracht hatten. Am
Tag nur funkelte die gldserne Frucht Uber der Ttir,
des Nachts wurde sie im Laden verwahrt, vor
Dieben sie zu schiitzen oder Betrunkenen, die es
gelUsten konnte, mit Steinen nach ihr zu werfen.

Die Portugiesen waren magere, hakennasige
Manner mit hellrétlichen Ziegenbarten am Kinn.
Sie hatten auch Ziegenaugen, leicht vorgewdlbt,
starren Blicks. Weite, ungebiigelte Hosen flatterten
um ihre Beine, sie trugen absatzlose, weil3e Lei-
nenschuhe, grell gemusterte Hemden aus Baum-
wolle und nie einen Hut. Auch ihre diinnen, in die
Stirn gekdmmten Haare waren hell rétlich, von der
Farbe verblihender Heckenrosen. Sie sahen ein-
ander zum Verwechseln dhnlich, Zwillinge waren
sie. Und immer hatten sie es eilig, rannten neben-
einander her, im Geschwindschritt, im Trab, der
oft in einen Galopp Uberzugehen sich anschickte,
es war beéngstigend und lacherlich. Und immer, ja
immer, schleppten sie eine groRméchtige, mit
Stroh umflochtene Flasche mit sich, eine Zwanzig-
Liter Flasche, oder eine noch groRere, schleppten
sie irgendwohin, auf die Bahn, auf die Post, zu ei-
nem Wirt. Ich kann mir sie nicht in die Erinnerung
zurlckrufen, ohne auch die Korbflasche zu sehen,
schwer schwankend zwischen ihnen. Ihr Geschaft
ginge gut, sagte Eglseder, ihr Wein sei nicht ge-
schmiert und sein Geld wert.
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Im Laden brachten sie ihren Wein auch zum
Ausschank, ihn im Stehen zu trinken oder auf Fas-
sern sitzend — Stiihle und Tische gab es in dem La-
den nicht. Auch am Tag war es ddmmrig dort. Mit
Eglseder und Egidi ging ich ein paarmal hin. Ein
Madchen bediente die Géste, keine Portugiesin.
Sie sei aus einem Dorf aus der Umgebung, horte
ich sie einem dicken Mann am Nebenfal} sagen, sie
sah aber gar nicht landlich aus. Ein wenig stie sie
mit der Zunge an beim Sprechen. Egidi schenkte
dem Madchen keine Beachtung, mir gefiel sie. Er
war seit kurzem verlobt, deswegen wohl sein zu-
rickhaltendes Benehmen, erklérte ich es mir.

Waren die Portugiesen wie jagende, schnappen-
de Windhunde, war sie wie eine trdge Hauskatze —
so ziehen die Gegensdtze sich an, dachte ich. Sie
trug hochschéftige, geknopfte Stiefel, das war eben
Brauch geworden, die Kndpfe waren grau wie Per-
len, wie gefrorene Trénen, kam es mir, ich weil}
nicht, warum, in den Sinn: daran war wohl der
Wein schuld! Es roch aufregend in dem Laden,
nach dem Holz der Fésser, nach Orangen, nach
Zwiebeln, nach Knoblauch und scharfem Gewiirz.

Einmal wagte ich mich allein in den Laden, ein
Glas roten Weines zu trinken. Hinter einer Wand
von Flaschen meinte ich es brutzeln zu horen, es
zischte und schnalzte, als briete man ein Stick
Fleisch in der Pfanne. Dann war es gewild Ham-
melfleisch! Die Briuder werden es sein, dachte ich,
die sich ein lissabonisches Mahl bereiten, und
dachte, sie verwenden sicher duftendes Olivendl
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statt der langweiligen Butter! Das Madchen lachel-
te unergriindlich, als ich zahlte — es machte mich
verlegen, und ich gab ihr mehr Trinkgeld, als mei-
ne Zeche es erforderte, sie schien es nicht zu be-
merken. Ihre Brust bewegte sich bei jedem Atem-
zug, ihre Lippen waren blaf3, aber ihr rotes Kleid
glihte. Wie ein Schul? knallte es hinter der Fla-
schenwand.

Die Portugiesen sprachen ein gebrochenes, keh-
liges Deutsch, aber sie sprachen nicht viel. Man
wulite wenig von ihnen, sie waren ungesellig, hat-
ten keine Freunde, suchten auch keine, lebten nur
ihrem Geschéft, so schien es, von frih bis spéat auf
den Beinen. Sie hausten in einem kleinen Raum
hinter der Flaschenwand, empfingen keine Besu-
che, salen bei ihren Geschéaftsbiichern und Rech-
nungen, hatten fir nichts sonst Zeit und Lust — in
ihre Brust konnte ja niemand schauen! Gesang
doch hdrte man manchmal des Nachts aus dem
Laden dringen, wo sie die glédserne Traube be-
wachten.

An jeder Kirche, an der sie vorbeikamen, und es
gibt deren viele in der kleinen Stadt, setzten sie die
Flasche zu Boden, schlugen fromm und aus-
drucksvoll das Kreuz Uber Brust und Stirn, und
weiter ging es in hitziger Hast. Niemand wunderte
sich noch Uber dieses Benehmen, das man zuerst
als Ubertrieben empfand und es komédiantisch
schalt — man hatte sich daran gewéhnt, und selbst
die Gassenbuben lachten nicht mehr Uber sie und
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ahmten sie nach — die Portugiesen wiirdigten sie
nicht einmal eines Blickes!

Aber eines Nachmittags, erzadhlte mir Egidi, sei
er Uber den Domplatz gegangen und habe es er-
lebt, wie die Handler auf einen sie verhéhnenden
Buben losgestiirzt seien, ihn hochgehoben hatten,
als wollten sie ihn auf dem Pflaster zerschmettern,
in einem furchtbaren Wutausbruch, und der kleine
Missetater habe entsetzt aufgeschrien, als sei sein
letztes Stundlein gekommen. Da wieder nun hét-
ten die Portugiesen gelacht, und das zitternde
Kind sanft auf die Beine gestellt, hatten ihm ein
Geldstiick in die Hand gedriickt, und es sei laut
heulend davon gesaust, wie dem Tode gerade noch
einmal entronnen, das Geld in der Faust, das liefld
das Kind nicht fallen! Er selber, sagte Egidi, habe
es allen Ernstes fur moglich gehalten, mitten am
hellen Tag, vor den Domtiiren, Zeuge eines Mor-
des sein zu mussen.

Traurig war es, die Portugiesen bei Regenwetter
zu betrachten, die rosenroten Haare in die Stirn
geklatscht, in durchndlten Leinenschuhen — Le-
derschuhe zu tragen verschmahten sie, auch wenn
es in Stromen herniedergol? Gber ihnen wolbte sich
wohl immer der Himmel Portugals, in strahlender
Blaue!

Und dann verlieRen sie unsere Stadt, Spatherbst
war es geworden, gingen, ohne Aufhebens davon
zu machen, hatten in der Stille alles Geschéftliche
abgewickelt, genau und ordentlich, so riihmte man
es, fort waren sie, wie vom Winde verweht, vom
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selben vielleicht, der sie hergeweht hatte. In ihrem
Vaterlande hatte sich Schreckliches ereignet, Um-
sturz und Gewalttat, alle Zeitungen wuf3ten davon
zu melden, und die verdnderten Umstande hatten
sie heimgetrieben: das waren aber nur Vermutun-
gen! Man zerbrach sich auch nicht lange den Kopf
Uber das Wie und Was und Warum ihres Ver-
schwindens, aus den Augen, aus dem Sinn! und
bald waren sie vergessen. Von mir nicht!

Das Wappen Portugals an ihrem Schaufenster
wurde entfernt, die Traube aus Glas funkelte nicht
mehr Uber der Tur, noch dunkler war die Gasse
jetzt. Ein Schuster hatte seine Werkstatt in dem
Laden, man sah ihn klopfen mit dem Hammer und
nahen mit der Ahle, und seinen Gesellen und den
Lehrling. Ein Farbfleck fehlte fortan auf dem Bilde
der Stadt. Gonzales hielRen sie.

Auch das schwarzhaarige Méadchen sah ich nie
wieder, nur manchmal noch erschien es mir im
Traum. Einmal hatte sie die Glastraube in der
Hand, hielt sie sich an den Mund und naschte dar-
an, Beere nach Beere mit den blassen Lippen
pfliickend. Die glédsernen Kugeln knirschten unter
ihrem Bif3, und ich wunderte mich, daR sie Glas zu
essen vermochte. Dann, und da trdumte ich zum
letztenmal von ihr, stand Egidi lachend an ihrer
Seite, hatte den Arm um ihre Hifte, und ich wufl3te
plotzlich, dal? er es gewesen war, der hinter der
Flaschenwand ein Stiick Hammelfleisch gebraten
hatte, uneingedenk seiner Braut!
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Der Waller oder Wels ist ein Fisch, der nur mit
einem Walfisch zu vergleichen ist — so riesig kann
er sein, wenn er seine volle Grofie erreicht hat. Der
Donauwaller wird bis zu einem Meter lang und
dartiber und wiegt bis zu zwei Zentnern, und sein
festes, gratenloses Fleisch schmeckt dann immer
noch gut. GroRRere noch gibt es in den Ostlichen
Seen und Flussen, dort jagt man ihn um Mitter-
nacht bei Fackellicht mit dem Wurfspeer.

So wild und verwegen geht es bei uns nicht zu —
man fangt ihn mit der Angel und dem Netz am
hellen Tag. Wenn es geschah, da3 so ein Ungeheu-
er erbeutet wurde, stand es in der Zeitung zu lesen,
unter der Uberschrift »Petri Heil '«, und der Name
des glucklichen Anglers war rihmlich genannt,
und daB es beim Fischhandler Nunner zu besichti-
gen sei. Der machtige Glasbehélter im Schaufen-
ster des Geschéfts, in dem sonst Aale sich ringelten
und wie die Barben und Hechte unwissend und
gelangweilt den Tod erwarteten, war dann fur den
Waller allein da, der kaum Platz darin hatte.

Zusammen mit Eglseder besah ich einen erst ge-
stern gefangenen Herrn der Donautiefe. Das
schwarzgldnzende, breitschadlige, specknackige
Ungetiim sah aus kleinen Augen still vor sich hin,
und seine bleichen, fleischernen Bartfaden spielten
in der grinen Flut. Vom Boden des Glaskastens
stieg, Perlen werfend, aus einem metallenen Rohr-
stiick ein steter Strahl frisch zustrémenden Was-
sers.
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So ein Vieh«, sagte Eglseder, »soll sich selbst
Uber Génse und Enten hermachen, und eines soll
bei Maria-Berg sogar einen Schwan beim Hals ge-
kriegt haben und verschwand damit.« Auf der
Donau gibt es sonst keine Schwéne. Der von Ma-
ria-Berg war von einem nahen SchloBweiher her-
Uber geflogen gekommen, und mit Wallern hatte er
nicht gerechnet, der nur Karpfen kannte und sanf-
te Goldfische. Ich sah den Strudel vor mir, der sich
aufbdumte, als der schwarze Rauber den weilRen
Vogel, der vergeblich mit den Fittichen um sich
schlug, mit sich in sein Reich nahm.

Bei Maria-Berg steht eine schdn gekuppelte
Wallfahrtskirche, die hat finf Tlirme mit Zwiebel-
hauben. Die groRRe Zwiebelhaube inmitten der vier
kleinen ist wie eine Gluckhenne anzuschauen, um-
geben von vier Kiken. Beim Gebetlduten ténen
dort funf erzene Stimmen — die weithin schallende
des Mittelturms und die schméchtigen der kleinen
Turme. Vielleicht lduteten gerade alle funf Glok-
ken, als das Entsetzliche geschah.

Was mag der Kerl da vor uns schon alles gefres-
sen haben in seinem Leben«, sagte Eglseder, »und
nun kommt er selbst auf die Speisenkarte! Ob er
auch den Schwan von Maria-Berg auf dem Gewis-
sen hat? Wahrscheinlich nicht, das heif3t, wer weifl}
das?« Ich klopfte an die Glaswand, der Waller war
schwerhdrig oder tat wenigstens so und kiimmerte
sich nicht um mein Geklopf, wie er sich auch um
die finf Glockenstimmen nicht gekiimmert haben
mochte, und hing seinen Gedanken nach.
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»Ja, wie sieht er denn aus?« jubelte Eglseder
plotzlich, jetzt habe ichs: wie der Martin von der
Schwedenkugel '« Nun sah ich die Ahnlichkeit
auch. Der Martin, ein riesenhaftes Mannsbild, war
ein Schenkkellner und warf die schwersten Bier-
fasser spielend auf den Schragen, dal? es wie Don-
ner krachte. Er hatte die kleinen Augen des Wal-
lers und einen hdngenden Schnauzbart, der aber
nicht fleischern war, aus Haaren wie jeder Men-
schenbart. Auch der Specknacken war da. »Im
>Volksboten< diirfen Sie aber nichts schreiben von
der Ahnlichkeit!« sagte ich. »Ei, wie werd ich
denn, verwahrte sich Eglseder und lachte, »der
Martin schliig mich ja mit dem Bierschlegel tot.«
»QOder er wér noch stolz darauf und freute sich.
Das ist ihm zuzutrauen. Eitel ist erl« Eglseder sag-
te: »Fast tut er mir ein wenig leid, obwohl ers
nicht verdient, der Rduberkerl, in seinem engen
Geféangnis. Wie mag ihm zumute sein?«

Als hab ers vernommen, blickte der Fisch her zu
uns und rihrte ein wenig die Schwanzflosse, mehr
an Bewegung war ihm nicht verstattet. Ganz taub
war er also doch nicht. Ubermorgen, am Freitag,
gab es ihn in den Wirtshdusern, als Fastenspeise,
gewil auch in der »Schwedenkugel«. Der Waller
ist kein billiges Essen. »Wollen wir uns ein Schnit-
zel von ihm leisten?« fragte Eglseder und sah das
Opfer unbarmherzig an, »ich lade Sie ein dazu. Ihr
Bier muissen Sie selber zahlen.« Ich sagte: »Ein—
verstanden !« und sagte: »Vielen Dank auch, wenn
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Sie schon so protzig sind.« Eglseder verdiente gut.
Eifriger stiegen die weiRen Wasserperlen.

An einem triben Nachmittag besuchte ich
Eglseder in seiner Schriftleitung. Das war ein
ndchterner Raum, weil} gekalkt, ein grofRer Tisch
war da und zwei oder drei Stiihle und ein halb lee-
res Biichergestell. Hoch an der Zimmerdecke war
ein Spinnennetz. Ich sah hinauf zu ihm. »Diese
Putzfrauen«, zirnte Eglseder, »mussen blind
seinl« Er sall vor dem Tisch, der mit St6Ren von
alten Zeitungen bedeckt war, und schrieb mit sei-
ner groRRen, kindhaften Schrift an einem Bericht.
Als es klopfte, rief er Herein! Herein! und es kam
eine Frau, auf dem Arm ein Blndel, in Papier ein-
geschlagen. Das Papier war durch Stecknadeln zu-
sammengehalten, »Ah! die Wasche! Pinktlich wie
immer«, sagte Eglseder zufrieden, nahm der Frau
das Papierbindel ab und verschwand damit hinter
dem Biichergestell. Wie es ihrem Mann gehe, frag-
te Eglseder aus seinem Versteck heraus. Es gehe
ihm gut, sagte die Wascherin. Ich horte ein Ra-
scheln und Knistern hinter dem Blichergestell, ein
behagliches Seufzen, dann erschien Eglseder wie-
der, gab der Frau das Bulndel zuriick, z&hlte ihr
Geld in die Hand und sagte: »Grif3 mir auch den
Xaver! « Das werde sie tun, sagte die Frau und
ging. Der Xaver, ihr Mann, sei ein Maurer, und ein
alter Freund von ihm, sagte Eglseder, noch vom
Waisenhaus her. Dann fiel es ihm ein: »lch habe
Ihnen die Geschichte schon erzahlt. Sie weil}
nichts davon. «
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»Das habe ich so eingefuihrt«,fuhr er fort, »jeden
Samstag bringt sie mir die frische Wasche, ich zie-
he sie an, und die getragene nimmt sie gleich wie-
der mit. Sie ist tichtig, und flickt mir die Wasche
auch. « — »Ja, sagte er, nicht ohne Stolz, »ein alter
Junggeselle weil3 sich eben zu helfen!« Ich unter-
drickte meine Verwunderung Uber dieses Verfah-
ren. Er war ein einfacher Mann geblieben. Blih-
weild strahlte das neue Hemd, und im Spinnennetz
rihrte sich die Spinne. Es hatte sich eine Fliege zu
ihr gewagt, zu ihrem Verderben. »Es wird eine
Kreuzspinne sein«, meinte ich, in meiner Verle-
genheit, um nur irgend etwas zu sagen. »Wahr-
scheinlich! « stimmte mir Eglseder zu.

Es regnete, als ich ihn verliel3, in langen, diinnen
Féden fiel das Wasser vom Himmel. Eine schwarze
Lache hatte sich vor der Haustlre gebildet: die al-
te, enge Gasse war schlecht gepflastert. Zwei Rot-
schimmel im baumelnden Messing-Geschirr zogen
einen mit Teerfassern beladenen Wagen. Der gut-
mitige Blick der Géaule bekam etwas schrag Tuk-
kisches, wie sie durch das weiRblonde Stirnhaar
herlugten, das ihnen Uber die Augen nieder hing.
Ich driickte mich an die Hauswand vor dem Ge-
fahrt, aber es trafen mich doch ein paar Spritzer
von der Wasserlache ins Gesicht. Wie Trénen
wischte ich sie ab. Den finsteren, gotischen Hau-
sern war der Regen gerade recht, der grau war wie
sie, und so war es schon in ihrer Jugendzeit gewe-
sen. Die Kreuzspinne, dachte ich, war vielleicht
keine, sondern ein Weberknecht. Von Fliegen néh-
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ren sich beide. Die eisernen Weberknechte in
Eglseders Waisenhaus kamen mir in den Sinn.

Aus einem Obstladen drang ein Geruch von
Apfeln. Es lagen auch Birnen bei den Apfeln, aber
der Apfelgeruch war starker. Um die Domtirme
flogen Dohlen, boshaft kreischend, und zankten
sich, auch der Regen konnte sie nicht besanftigen.
Beter nahten sich, alte Frauen zumeist, und Kin-
der, zur Vesperandacht, unter schwarzen Schir-
men. Ungeschitzt ging ich nachhaus.

Oft machten wir drei uns, bei schonem Wetter,
auf den Weg, vor die Stadt hinaus, durch die
Maulbeerbaum Allee nach Ziegetsberg und weiter.
Dann hatte der kleine Eglseder es nicht leicht. Sei-
ne Schulbildung war gering, nur das Leben hatte
ihn gebildet, und was er an Kenntnissen besal,
verdankte er dem fleil3igen Lesen von Zeitungen —
ein Buch sah man nur selten in seiner Hand. Aber
er war von gutem Verstande, witzig und geistesge-
genwartig und wuldte sich verbliffend zu halten.
Wir waren oft so taktlos, um nicht zu sagen ge-
mein und niedertrachtig, Prifungen mit ihm anzu-
stellen, mit Fragen aus unserm Schulsack. »Wer
war Spinoza?« erkundigte sich Egidi. »Ein judi-
scher Philosoph«, antwortete Eglseder, wie aus der
Pistole geschossen. Nun, Genaueres wullte ich
auch nicht von dem Manne, vielleicht Egidi. »Und
Euripides?« drangte der Volkswirt, mit drohend
erhobener Stimme. Das war viel verlangt. Eglseder
sah ithn miRtrauisch an, wie ein Fuchs, der eine
Falle wittert, und sagte stotternd: »Ein . . . ein . ..
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Dichter!« Wir konnten ihm nicht widersprechen,
wuliten aber, dal? er es nur erraten hatte. Eglseder
blahte sich. »lhr Siebengescheiten«, sagte er. Ein
Vogel stieg tirilierend ins Blau, und er sagte: »Eine
Lerchel« So wollte er uns ablenken. WWenn er nach
einem Namen gefragt wurde, von dem er nur eine
démmernde Ahnung hatte, pflegte er in letzter
Not zu sagen: »Ein Astronom!« So machte er aus
Grimmelshausen einen Sterngucker. Wir lachten
und hatten ihn gern, und er uns, auch wenn wir
ihn quélten. Und die Lerche sang.

Egidi hatte die Metzgerei im Rosenhaus ver-
pachtet, an den schiefzahnigen, hinkenden Gesel-
len, und lebte jetzt bei seiner Tante, einer Schwe-
ster seines Mutterchens. Wenn uns der Prélat
Stoiber begegnete, der einen langen, wallenden
Bart trug — das ist einem Priester sonst nicht er-
laubt, er durfte es, eines Kehlkopfleidens wegen —
gruBte ihn Eglseder tief und ehrerbietig. Der Pra-
lat grifte lustig zuriick, seinen grauen, eingeroll-
ten Regenschirm hebend wie einen Feldherrnstab.
Sein schwarzer Bart flatterte im Wind. »Sei nicht
so unterwuirfig«, grollte Egidi, »du Pfaffen-
knecht!« Eglseder ereiferte sich: »Was wil3t ihr
denn?« sagte er, »der Mann hat auch was erlebt! Er
war in China als Missionar. Er hat auch faule Eier
gegessen.« Egidi sah einem Ladenmé&dchen nach,
das auf hohen Beinen voriber ging, und ihre R6k-
ke rauschten. Auch Eglseder wandte keinen Blick
von der jungen Dame. »Faule Eier wéren nicht ge-
rade mein Gusto!l« sagte Egidi. »Was der Bauer
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nicht kennt, sagte Eglseder, »das fri3t er nicht! In
China mag der Landmann keine Leberwirste.«
Das Ladenfraulein war in die Nebengasse einge-
bogen. Egidi fragte: »Hat der Prélat viele Chinesen
bekehrt?« Das wulte Eglseder auch nicht.
Er stand auf vertrautem Full mit allen wichtigen
Mannern der Stadt, selbst mit dem Burgermeister,
auch mit der hohen und niedrigen Geistlichkeit,
mit Monchen und jeglichem Kuttenvolk, er, der
scharfe Freidenker! Oft war er zu Gast bei dem
Leiter der Kirchenmusikschule. Der wandelte fett
und schwer und Virginias rauchend durchs Leben.
Eine weife Weste umspannte seinen Bauch, eine
goldene Uhrkette schmiickte ihn, und die Hosen
hatte er so hoch gezogen, dal? man seine Gummi-
stiefel sah. Er selber sah niemand, er war sehr
kurzsichtig und tappte bérenhaft dahin. Er sei ein
bedeutender Tonsetzer, belehrte uns Eglseder, ha-
be wunderbare Sachen geschrieben, ein zweiter
Orlando di Lasso. »Wer war Orlando di Lasso?«
drehte er den Spiel3 um. »Ein Astronom, hohn-
lachte Egidi. Eglseder wirdigte ihn keiner Ant-
wort. Von Musik verstand er mehr als wir, dartber
war nicht zu streiten, und das stellte das Gleich-
gewicht wieder her.

Auf einem der kleinen Ausfliige, die wir drei
fast tdglich machten, waren wir in die Né&he der
Kreisirrenanstalt geraten, die nicht weit von der
Stadt auf einer Anhdhe lag. Das Geb&ude war ein
ehemaliges Benediktinerkloster und nannte sich
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jetzt mit sanft-zuriickhaltendem Namen: Heil und
Pflegeanstalt. Fromm und geistlich wirkte es noch
immer. Das groRe Tor stand weit offen und gab
den Blick frei auf einen mit Kies bestreuten Hof,
in dessen Mitte ein Kastanienbaum einen kreis-
runden Schatten warf. Seine schon abgebliihten
Kerzen trugen kleine, griine, gestachelte Kugeln,
deren viele sich zu FiiRen des Baums gesammelt
hatten, vom Wind herabgeschiittelt. Heut ging
kein Wind, und nicht das leiseste Luftchen regte
sich.

Gegenuber dem offenen Tor, unter dem wir
standen, war ein kleines, geschlossenes, mit Eisen-
bandern festverriegeltes, zu dem ein paar Stufen
fuhrten. Dort war der Eingang zu einem Bau aus
roten Ziegeln, der aus neuerer Zeit stammte. An
seinen Fenstern waren gelbe, leinene Vorhdnge he-
rabgelassen, die Fensterstocke freundlich mit kurz
gehaltenem Efeu bewachsen. Das Ziegelhaus dien-
te amtlichen Zwecken, hatte man den Eindruck, es
war ein  Verwaltungsgebdude wahrscheinlich.
Links und rechts davon schlossen sich Garten an,
einige hohere Baumwipfel sah man.

Auch die alte Klosterkirche stand noch im Hof,
klein, mehr eine Kapelle, und ein niedriger, stump-
fer Turm aus grob gehauenen Quadern Uberragte
sie nur wenig. Ein Réhrenbrunnen daneben goR
sein Wasser in einen langlichen Steintrog. Griines
Algenzeug hatte sich darin angesiedelt, Entengrit-
ze, und sonst Wasserpflanzen. Das schwankte und
wogte, von dem steten Wasserstrahl bewegt, un-
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aufhorlich, und platscherte und plapperte, redselig
und vertraulich. Mit wem sprach der Brunnen?
Niemand war zu erblicken, menschenleer war der
Hof. Von dem Blitzableiter auf dem Dach des Zie-
gelhauses fuhr ein Sonnenblitz herab, funkelte
durch die Zweige der Kastanie und verlosch gleich
wieder.

Wir gingen dann weiter, auf der Landstral3e da-
hin, die endlos und staubig sich dehnte, von hohen
Pappeln gesdumt. Brennesseln und Disteln wuch-
sen Uppig im StralRengraben, und gelbe Konigsker-
zen, gar nicht sehr koéniglich mehr anzuschauen,
halb verdorrt schon, zerzaust und zerschlissen,
vom Staub dick gepudert. Von schmalen Pfaden,
die von der StraRRe wegfiihrten, lieRen wir uns ver-
locken, stolpernd und rutschend und ziellos un-
sern Weg auf ihnen zu nehmen, tUber Maulwurfs-
hiagel hinweg, zwischen Getreidefeldern dahin,
zwischen Roggen und Weizen, in denen der Mohn
rot leuchtete. Voll Bienengesumm war die Luft,
voll unbestimmbaren Sommergerdusches, an dem
auch die Hummeln ihren brummenden Anteil hat-
ten, und mit einem hohen, glasernen, gefahrlichen
Ton surrten die Stechmiicken. Sie nahmen uns kein
Blut ab, sie hatten keinen Durst heut oder sich
schon sattgetrunken, anderswo. Die Kornblumen
in dem Halmgestdnge waren wie zichtige Jung-
fern, die ein blaues Strahlenkrénchen tragen, auch
Kornraden waren da, diese seltener, hellviolett sie,
in der Farbe an kirchliche Gewander erinnernd.
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Ein Hahn kréhte von einem Bauerngehoft her-
Uber, zu sehen war es nicht, es lag wohl in einer
Mulde geborgen. Ich malte ihn mir, wie er auf ei-
nem morschen Lattenzaun saf, bei einem honig-
braunen Diingerhaufen, nachldssig und préachtig
die krummen, griingoldenen Schwanzfedern han-
gen lassend, und auch der Dingerhaufen schim-
merte wie Gold, von goldenen Faden durchzogen.
Riesig mufdte der Hahn sein, so méchtig war seine
Trompetenstimme, frech und herausfordernd.
>Dieser Pascha¢, dachte ich, >dieser Weiberheld,
und sah in Gedanken wie die Huhnerschar ihn
umwandelte, jederzeit seiner Huld gewaértig.

»Der blode Gockelhahn«, sagte Egidi, »hat kei-
ne richtiggehende Uhr.« Er sah auf seine Arm-
banduhr, es war am frithen Nachmittag, bei gewal-
tiger Sonne, blauschwarzlich war der Himmel,
nackt und einsam. »Er kann krahen, wann er will
und mag«, antwortete ihm der kleine Eglseder ge-
reizt, »nicht nur bei Sonnenaufgang, wie es in dei-
nem Volksschul-Lesebuch stand. Und dich wird er
vorher um Erlaubnis bitten!«

Eglseders Gesicht war puterrot, die Hitze hatte
ihm arg zugesetzt, wie uns auch. Egidi pflickte
sich eine Ahre aus dem Segen um uns, rieb sie zwi-
schen den Héanden, dalR die Korner sich 10sten,
steckte sich eins in den Mund und bif} darauf her-
um. »Noch nicht fertiggebacken«, sagte er und
spuckte es verachtlich wieder aus. »Der Backofen
ist aber gut geheizt«, stdhnte Eglseder und schob
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den Hut in den Nacken. Sein Gesicht glanzte von
Schweil3, seine Stimme knarrte, trocken und bose.

Uber den Kornfeldern wogten die Schmetter-
linge, ruhelos, aber still und friedlich, als gébe es
keine Feinde fiir sie, die Unbewaffneten. Kohl-
weilllinge waren es und Zitronenfalter, lauter ge-
wohnliches Volk, kein Trauermantel war dabei
oder Admiral oder sonst ein adliges Stlick.

Ohne Absicht, blindlings dahin auf den ver-
schlungenen Pfaden, die sich trafen und wieder
verlieRen, und von der Sonne geblendet, hatten wir
ohne es zu merken einen Bogen geschlagen und
waren nun auf der Ruckseite der Anstalt, nahe
schon einer hohen, weil3 gekalkten Mauer, die das
Weitergehen verwehrte. Da sahen wir hinter den
eisernen Gitterstdben eines offenen Fensters im
zweiten Stock ein bleiches Frauengesicht auftau-
chen, von aufgeldst herabhangenden Haaren um-
rahmt. Das Gesicht war in Schmerz verzerrt, und
jetzt begann die Frau an den Stdben zu ritteln, mit
beiden Fausten, als wolle sie das Hindernis aus den
Fugen reil3en, mit aller Gewalt, und gellende Rufe
schickte sie zu uns herab. Wir verstanden nicht,
was sie schrie, zornig klang es und flehend zu-
gleich, in Schmerzen nach Liebe verlangend. An
einem zweiten und dritten Fenster zeigten sich
Frauen in blau und weil3 gestreiften Krankenhaus-
kitteln und rissen an den eisernen Stangen, und
schrien — ein Schrei schien sich an dem andern zu
entziinden, als brenne ein Feuerwerk knatternd ab.
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Die Kittelweiber, alte, runzlige Gesichter hatten
manche, mit Falten um den eingefallenen, zahnlos
gewordenen Mund, mit Gesichtern auch, jung und
zart und lieblich gerundet wie die Unschuld selbst,
sie alle streckten die Arme aus den Fenstern, nackt
bis zum Ellbogen, weil die Armel sich an den Sta-
ben verschoben, und winkten uns zu kommen, zu
ihnen hinaufzukommen! Und wenn wir ihre Wor-
te nicht verstanden, wir verstanden, was ihre Arme
uns sagten, schauerlich unmiRverstandlich. Es war,
als wollten sie uns ergreifen und zu sich hinaufhe-
ben, an ihre arme, entbehrende Brust uns zu drik-
ken, uns zu herzen und uns schén zu tun auf alle
Weise. Sie warfen uns Kusse zu mit den Hénden,
viele tausend, und pref3ten sich gegen die eisernen
Stdbe, aber die waren unbarmherzig und gaben
nicht nach.

Nur eine der Frauen verhielt sich anders. Sie
war jung und schlank, trug den Krankenhauskittel
nicht, war weil3 gekleidet und hatte einen kleinen
Kranz von weillen Heckenrosen im schwarzen
Haar. Sie stand mit den andern am Fenster, rihrte
sich nicht und schrie auch nicht. Dreimal um den
Hals geschlungen hatte sie eine Kette schwarzer
Perlen, schwarze Holzkugeln mochten es sein. Er-
staunlich war es, dal? keine der Hexen sie von ih-
rem Platz zu verdréngen suchte, daR keine ihr die
Blumen vom Kopf zu reilen unternahm, unbe-
rihrbar schien die schone weilte Gestalt, vornehm
und bevorrechtet. So verharrte sie stumm und reg-
los im Kreis ihrer aufgeregten Schwestern, die ach-
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tungsvollen Abstand von ihr hielten. Sie sah auch
nicht zu uns herab, sah zum leeren, wolkenlosen
Himmel hinauf, wo doch gar nichts zu sehen war.
Dann legte sie ihre Hande so aneinander, wie spie-
lende Kinder es tun, sich ein Fernrohr zu machen,
und spéhte eifrig hindurch, das Himmelsgew®olbe
abzusuchen nach allen Richtungen, lange und ge-
nau und mit Wichtigkeit. »Was sucht sie denn, was
sient sie denn?« fragte mich flisternd Eglseder.
»Vielleicht Engel«, sagte ich. »Es gibt aber doch
gar keine Engel«, murrte der aufklarerisch gesinnte
Eglseder, zornig fast, und doch wie an sich selbst
zweifelnd. »Vielleicht aber Erzengel!« sagte wi-
tend Egidi. Dunkelrot waren seine Sébelnarben.
Die bekranzte Frau am Fenster schittelte unwillig
den Kopf und liel? das Fernrohr sinken, mit einer
traurigverzichtenden Bewegung. Sie trat langsam
in den Hintergrund zurtick und war nicht mehr zu
erblicken. Desto lauter zeterten jetzt, die an den
Fenstern blieben, mit aller Stimmkraft, ein satani-
scher Chor.

Wir fingen an uns zu firchten vor dem Aufruhr,
den wir entfesselt hatten. Da war der still-fromme
Klosterhof, driiben, auf der anderen Seite, wo der
Brunnen sein Wasser in den Steintrog goR3, kihl
und rein war das, wie die gelehrten Mdnche bei ih-
ren Blchern einst zu sein sich bezwangen, in deren
verlassenen Zellen jetzt die wilden Weiber tobten.
»Ach, gehen wirl« sagte Eglseder, und ich sah, da
er zitterte und meinen Blick vermied.
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Wir drehten um und gingen auf den Pfad zu-
rick, auf dem wir gekommen waren. Der Mohn in
den Ahren gliihte, lautlos schrie auch er, und die
Stechmiicken surrten, und Bienen und Hummeln
machten ihre eintdnige Sommermusik. Dal3 wir
gingen, steigerte den Zorn der Verschméhten, ihr
Kreischen wurde zu einem heiseren Récheln, und
trauriges Geldchter mischte sich darein. Die
Schmetterlinge Uber den Feldern, als habe ein
WindstoR sie getroffen, wirbelten plotzlich durch-
einander, einem neuen Gaukelspiel hingegeben —
aber kein Wind war zu spiren, wie heut den gan-
zen Tag nicht, schwarz schwieg der Himmel.
Dann vereinigten sie sich zu einer Wolke, und die
Wolke flog uns nach und blieb tiber unsern Haup-
tern, in einem unaufhorlichen Auf und Nieder. Ein
grolRer Zitronenfalter flog vor Eglseders Gesicht
und benahm sich, als géb es dort Honig zu kosten.
Eglseder schlug nach ihm, der aber lie3 sich nicht
vertreiben, liel} sich auf Eglseders entsetzt abweh-
renden Mund nieder, immer wieder.

Mit einemmal dann stieg die Schmetterlings-
wolke empor, hoch und héher, und flog auf die
Getreidefelder zuriick, das Faltergeschwader, wie
einem Befehl gehorchend, und zerstreute sich zu
gewohnlichem Tun. Auch der Gelbgefliigelte lie
von Eglseder ab, gehorsam dem Gesetz auch er,
und folgte den luftigen Bridern. Immer noch
drangen von der Anstalt her abgerissene Schreie zu
uns, und jetzt krahte auch wieder der Pascha, der
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Hahn, seinen méachtigen Goldschrei, durchdrin-
gend und triumphierend.

Schneller schritten wir aus, die Landstralie zu
erreichen, und erreichten sie, und hatten wieder fe-
sten, zuverldssigen Boden unter den FiRRen, die si-
chere Erde, sie war noch da und trug uns, fast
verwunderte es uns. Eglseder zumal, der sich mit
dem Handriicken ein paarmal barsch Uber den
Mund fuhr, den Falterkul? wegzuwischen, wegzu-
reiben er spirte ihn, sagte er, immer noch, und
lachte toricht.
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Nur in diesem letzten Band dieser Ausgabe
bringen wir zum AbschluR diesen

ANHANG






Das Eglseder-Fragment

Diese Ausgabe bringt das Fragment in der textidenti-
schen Fassung wie im NachlaBband Anfang und Ende
und enthalt dariiber hinaus eine ldngere Variante des
Beginns der Erz&hlung, die von Britting verworfen
wurde.

In Eglseder 188t Britting sich so wenig wie in der
Afrikanischen Elegie zu einer verklarten Sicht der un-
verstérten Heimat verfiihren, zeigt vielmehr das illusi-
onslose Wissen um die Gefahrdung auch dieser »klei-
nen Welt«. Bewahrt wissen mdchte er von ihr, was im
nichternen Ruckblick nach der Erfahrung eines langen
Lebens standzuhalten vermag.

Ein erster Hinweis, wann Britting mit der Arbeit an
seiner Eglseder-Erzdhlung begann, ergibt sich aus ei-
nem kurzen Briefwechsel mit Joachim Guinther. Dieser
teilte am 21. 10. 1953 Britting seine »abenteuerliche Ab-
sicht« mit, im Fruhjahr1954 zusammen mit Paul Fech-
ter »eine neue Literatur- und Kulturzeitschrift« heraus-
zugeben. Gunther wollte sich mit diesem Brief der
Mitarbeit Brittings versichern. Am 3. 6. 1955 schrieb
ihm Britting:

Das beiliegende Stiick Prosa ist ein Teil einer groRe-
ren Arbeit, das aber fur sich stehen kdnnte, meine ich.
Die »Reinschrift« habe ich durch Korrekturen wieder
»unrein« gemacht, aber sie ist deutlich zu lesen. Wenn
Ihnen die Arbeit fir die »Neuen deutschen Hefe« ge-
eignet erscheint, bitte ich um einen Honorarvorschlag.
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Das Manuskript hatte den Titel »Schindgrebel und
seine Freunde«. Es erschien nicht in der Zeitschrift
Neune deutsche Hefte, nachdem Joachim Gunther als
Grund fur seine Ablehnung angab, die Prosa sei fir die
Zeitschrift rund zehn Seiten zu lang:

Das Geschriebene selbst finde ich vorziglich und ich
trenne mich ungern davon.

An Jung schreibt Britting am 28. 7. 1956:

ich arbeite langsam und miihsam an einer gréReren
prosaarbeit, bruchstiicke erster fassung sind ihnen ja
schon vor augen gekommen.

Am 29. 10. 1955 waren in der SiddeutschenZeitung
die »Portugiesischen Zwillinge« erschienen; am 9. 6. 56
erschien ein weiteres Bruchstick mit dem Titel »Von
Egidis Braut und seinem Miitterchen.

Am 7. 3. 58 enthielt Brittings Brief an Jung nur den
kurzen Satz »ein bifichen arbeite ich jetzt wieder an
meiner prosa<, und er wiederholt diesen Satz zwei Jahre
spater und fiugt hinzu: »von beiliegendem bruchstiick
einer zehnmal grofieren arbeit war egge [das ist Jurgen
Eggebrecht] angetan — ich weif$ nicht recht«.

Kurz darauf, am 10.11.1960:

Die verschiedenen eglseder-egidi-bruchstiicke sind
jetzt vielleicht 40-50 schreibmaschinenseiten, ich ver-
schicke sie trimmerweise an zeitungen — einmal werd
ich das ganze schon aufeinmal publizieren. Und somit
ihnen alles gute und schéne! ihr alter britting. ein paar
bruchstiicke vom eglseder-epos liegen bei.

Einen Monat nach Brittings Tod, am 30. 5. 1964, er-
kundigte sich Jung bei Ingeborg Britting:

Wieviel mag auller den funf Stlicken des Eglseder-
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Epos, die ich gesammelt habe:

Portugiesische Zwillinge

Von Egidis Braut und seinem Mitterchen

Der Herr aus der Donautiefe

Mondnacht im Schlafsaal

Die Frauen am Fenster

vorhanden sein? Ich kann mir denken, wie schwierig
es sein wird, gerade diese leider Torso gebliebene Er-
z&hlung herauszugeben. Ich schrieb Britting einmal,
wie gespannt ich darauf wére, wie er einmal die Einzel-
stiicke zu einem Ganzen zusammenfiigen wiirde.

Diese &ulerst schwierige Aufgabe zu tbernehmen,
wurde Jung nun von den Herausgebern gebeten. An-
fang August 1964 kam er nach Minchen, das Manu-
skript des Fragments eigenhandig nach Helmstedt zu
bringen.

Die letzte Mitteilung, Eglseder betreffend, hatte er
am 27. 11. 1962 von Britting erhalten:

Von den egidi-geschichten hab ich an die 60 seiten,
aber recht durcheinander, da ein stiick, dort ein anderes;
bis ich da ordnung hineinbringe! [...]Jein Tohuwabohu!

Mit seiner letzten Bemerkung hatte Britting nicht
Ubertrieben. Er hinterliel3 ein ungeordnetes Konvolut,
teils in Handschrift, teils als Typoskript. Zwei durchge-
arbeitete Teile der Erzahlung liegen vor, bei einer drit-
ten Fassung war der Name Eglseder mit Bleistift
durchgestrichen und durch Schindgrebel ersetzt; mogli-
cherweise handelt es sich um das von Joachim Guinther
abgelehnte Manuskript. Einige Teile der Erz&hlung, die
bereits in Zeitungen abgedruckt worden waren, fehlten.
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Die Bayerische Staatsbibliothek, in der das Konvolut
heute aufbewahrt wird, gibt folgende Aufstellung:

Eglseder (Ana365/11, D, 2, 1-8)

Eine nicht mehr vollendete Erzdhlung in mehreren
Fassungen.

1.Typoskript mit zahlreichen handschriftlichen Kor-
rekturen und Ergédnzungen.34Blatter (Seite 14 fehlt)

2.Typoskript mit handschriftlichen Korrekturen,
ohne Titel, 19 Blatter

3.Typoskript mit handschriftlichen Korrekturen mit
dem Titel: »Holderbach«.23 gez. Blatter

4.Korrekturabzug mit dem Titel »Holderbach«.
5 gez. Bogen

5.Typoskript mit handschriftlichen Korrekturen mit
dem Titel: »Von Egidis Braut und seinem Miutter-
chen«.5 gez. Blatter

6.Typoskript mit handschriftlichen Korrekturen und
Ergénzungen ohne Titel, 6 Blatter

7. Sonderdruck des Schlusses der Erzahlung mit dem
Titel: »Unter schwarzem Himmel «aus Jabresring
61/62, S.189.193

8. Typoskript/Manuskript, 41 Blatter Entwiirfe, da-
von auf Bl. 10-37 zu einem unverdffentlichten Kapitel
mit dem Titel: »Hore (auch: Hirschkafer: Unser Freund
FIor; Fred).

Am 15. 8. 1964 schreibt Jung an Ingeborg Britting:

Nattrlich habe ich mich schon mit dem Manuskript
der Eglseder-Erzahlung beschaftigt. [...] Nach mehrma-
ligem Lesen sehe ich schon etwas klarer. [...] Es ist ja ei-
gentlich erschitternd beim Lesen und Studieren (so
mufR man es fast nennen) des Manuskripts, zu sehen,
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wie muhsam Britting in den letzten Jahren gearbeitet
hat, zumal wenn man sich erinnert, wie er Teile des
Hamlet in einem Zuge und so sicher hingeschrieben
hat, dal? er fur den Setzer keine Korrekturen mehr zu
machen brauchte; er muf3te nur den Substantiven grof3e
Anfangsbuchstaben geben. Wie wimmelt es im Eglseder
von Korrekturen, wieviel Unschlussigkeit! Ich vermisse
das Manuskript der, wie mir scheint, bedeutendsten der
Erz&hlungen: Die Frauen am Fenster (Unter schwar-
zem Himmel). Warum mag er fiir Eglseder andere Na-
men gewahlt haben: Holderbach, Schindgrebel? [...] Ich
werde bald das Kapitel von Fl6r (Fred, Hirschkéfer) ins
reine schreiben mit den mir jeweils als beste erschei-
nenden Fassungen, um einen besseren Uberblick zu be-
kommen. Brittings Altersprosa ist ja von besonderem
Reiz, nicht leicht zu charakterisieren.

Am 23. 8. 1964:

Dank fir die Abschrift des »Unter schwarzem
Himmel« betitelten Stiickes, des, wie ich Uberzeugt bin,
starksten des ganzen Torso; es weist gegentiber der un-
ter dem Titel »Die Frauen am Fenster« veroffentlichten
Fassung Varianten auf. Sonderbar, daf} gerade dieses
groRartige Kapitel im Manuskript fehlt; auch nicht ein
Satz daraus ist in der Handschrift zu finden, die doch
manche Stiicke mehrfach bringt. Wo kdnnte es geblie-
bensein?

Aber zurtick zum Florkapitel: es liegt in zwei Fas-
sungen vor, die ich beide abgeschrieben habe und Ihnen
schicke; in der kirzeren spielen die Eltern Freddys,
namentlich der Vater mit seiner Kéfersammlung, eine
ungleich gréRere Rolle als in der ldngeren, die es fast
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ausschlieBlich mit dem Sohn zu tun hat, zuletzt noch
mit dem Neger und einem neuauftretenden Manne,
dem Fuchslein. Ich finde die langere Fassung bedeuten-
der als die kirzere, die wahrscheinlich noch weniger
fertig ist als die erstere. Sie enthélt vor allem die Schil-
derung des nachtlichen Heimganges, die Brittings Ge-
staltungskraft ungefahr auf der frilheren Hohe zeigt
und etwas von symbolischer Bedeutung hat, wie mir
scheint. [...]

Im ersten Teil seines Briefes war Jung bereits einmal
auf Flor eingegangen: Ich habe inzwischen alle Manu-
skriptseiten, die sich auf Freddy Ho6r oder Flora bezie-
hen, abgeschrieben, an einigen Stellen mich fir eine
Fassung entscheidend. [...] Wer hétte gedacht, dal3 ich
einmal Gber einem epischen Manuskript von ihm sitzen
und daraus abschreibend eine druckfertige Fassung her-
stellen wirde! Gedichte, selbst unfertige, gab Britting
ohne weiteres aus der Hand, wenigstens mir, aber mit
der Prosa hielt er merkwuirdigerweise zuriick, selbst
wenn ich ihn bat, mir ruhig einmal etwas Unfertiges zur
Ansicht zu schicken. Das einzige, was er mir einmal
schickte, war die Erzdhlung von der schénen Magd (die
auch Wilhelm Schéfer erzéhlt hat, aber ungleich schwa-
cher), allerdings dann auch in zwei Fassungen. Ob sie
wohl irgendwo im Druck erschienen ist?

Auf Jungs Frage, wo das Manuskript der »Frauen am
Fenster« geblieben sein kdnnte, antwortete Ingeborg
Britting am 7. 9. 1964:

Ich kann mir nur denken, dafl er es in einer leicht
verwirrten Stunde weg warf, in dem Bewul3tsein, dal}
davon nun schon ein Druck vorliegt; er hat viel noch
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weggeworfen!

Langer als ein Jahr lag das Eglseder-Manuskript bei
Jung, ohne dal} es zu einer weiteren Erdrterung der
vorgesehenen Fassung gekommen wére. Am 5. 9. 1965
schickte er es Ingeborg Britting zurtick:

Vielen Dank, dal} Sie mir das unschétzbare so lange
anvertraut haben; ich trenne mich ungern davon.

Am 27. September begannen Friedrich Podszus und
Ingeborg Britting mit der endgultigen Zusammenstel-
lung des Prosa-Bandes, der im Herbst 1966 erscheinen
sollte. (Es wurde dann doch Friihjahr1967.) An Jung
hatte Ingeborg Britting tags zuvor geschrieben:

Ich weil3 nicht, lieber Herr Jung, ob Sie meine Bitte,
das Manuskript zu bearbeiten, anders aufgefal3t hatten,
als ich es meinte. Mir wére daran gelegen gewesen, dal3
Sie die Ubergange festlegen von einer der Geschichten
zur anderen, die im Manuskript zu erkennen sind. Brit-
ting hat die einzelnen Szenen herausgenommen, um sie
an Zeitungen verkaufen zukénnen, und hat dadurch
manchmal den Anfang gedndert. Ich fande es aber rich-
tiger, wenn wir die Erz&hlungen durchgehen lassen, wie
es im Konzept steht. Oder halten Sie es flr besser, alle
Untertitel zu nennen? Fur Britting waren das nur Auf-
hanger fir die Redakteure!

Lediglich der »FI6r« und die kleine Sache mit dem
»FUchschen« missen aus einem anderen, von Britting
wohl vernichteten Teil dieser Erinnerungen stammen,
und nach eingehendem Studium des Manuskripts — als
ich es lThnen im vorigen Sommer mitgab, hatte ich ja
kaum noch hineingeschaut gehabt in den ganzen Eglse-
der, sondern hatte nur fir den Jahresring den »Holder-
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bach« herausgezogen — schwanke ich, ob ich den »Hor«
und das »Fuchschen« nicht besser weglasse, um die
Qualitat des Ganzen nicht herabzusetzen. Sie schrieben
mir ja auch, daB Sie den »Flér« — aufer dem Abschnitt
in der Mullgrube — fiir weniger gut halten als den Ubri-
gen Teil des Fragments.

Bei dieser Entscheidung, die FI6r-Episode wegzulas-
sen, blieb es. Die Herausgeber erstellten nun, mit Hilfe
von Martin Gregor-Dellin, damals Lektor der Nym-
phenburger Verlagshandlung, eine Druckvorlage. Diese
Vorlage hat sich nicht erhalten. Es ist auch nicht mehr
genau zu rekonstruieren, wie weit das Manuskript ohne
Entlehnung aus anderen Fassungen auskam. Das Eglse-
der-Manuskript Nr. 1 der Staatsbibliothek ist, mit Aus-
nahme der langeren Fassung des Anfangs, weitgehend
textgleich mit dem Text in Anfang und Ende, von Klei-
nen Einschiuben und Halbsitzen abgesehen, die in der
Buchfassung fehlen. Nur die »Portugiesischen Zwillin-
ge« waren in diesem Manuskript Nr.1 noch nicht aus-
gereift; das mag bei der nicht mehr existierenden
Druckvorlage auch so gewesen sein, dann wurde zum
Vergleich ein Zeitungsdruck herangezogen und fir ein-
zelne Passagen auch verwendet. Das letzte Kapitel
»Unter schwarzem Himmel« entnahmen die Herausge-
ber dem Jahresring 1961/62. Verbindungen zu den ein-
zelnen Teilendes Fragments muften nicht geschaffen
werden, sie ergaben sich aus Brittings Text. Die ver-
schiedenen Namensnennungen der Hauptfigur: Schind-
grebel, Holderbach, erkléren sich wohl aus Brittings
Taktik der Zeitungsteilverdffentlichungen.

Es mag interessant sein, den lédngeren ersten Ab-
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schnitt des Eglseder-Manuskripts Nr. 1 mit der ge-
druckten Fassung zu vergleichen:
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Aus Eglseders Erzahlungen

Der kleine schnellfiRige Mann mit den feurigen Au-
gen war der uneheliche Sohn einer Dienstmagd aus dem
Bayerischen Wald. Er hatte gestriippige, schwarze
Brauen, vortretende Backenknochen, bartlos war er,
und zierlich gewachsen — wie ein Waldreh, sagten wir
und er lachte, denn eitel war er auch, und hdorte es ger-
ne. Auf einem Einddhof, nahe der bohmischen Grenze,
hatte er das Licht der Welt erblickt. »Das Licht ist aber
ziemlich dunkel dort droben«, sprach er, »schon mehr
eine Finsternis«. Maria, Walburga, Theresia Eglseder,
seine Mutter, die bald nach seiner Geburt gestorben
war, an Kindbettfieber, hatte den Namen des Kindsva-
ters nicht zu nennen gewuf3t, oder, vielleicht, sie hatte
ihn nicht nennen wollen, aus b&uerlichem Trotz und
Zartgefiihl, das traute er ihr zu, ohne Beweise zu haben
fur ihr stolzes Blut.

Sein Vater wohl sei ein BOhmack gewesen, vermutete
er, und deutete auf seine Backenknochen, ein Grenz-
ganger und Mausefallenhéndler, vielleicht ein Schmugg-
ler, ein Pascher, ein Schwaérzer, wie man sie im Walde
heil3t, weil sie sich das Gesicht mit RuR schwérzen bei
ihrem verbotenen Geschéft, oder ein herumziehender
Musikant, das am ehesten — das war ohne Wichtigkeit
fur ihn, er hatte seiner stolzen Mutter gefallen, das ge-
nagte ihm.

Dal} die gleich drei Vornamen gehabt habe, wie eine
Reichsgrafin, bewunderten wir sie. »So stehts in mei-
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nem Taufschein«, antwortete er, aber sonst hatte sie
wenig, die Stieftochter eines Hauslers, oder, ohne Zie-
rerei gesagt, nichts und gar nichts, nur ein leicht ent-
zundliches Herz, und war arm wie eine Kirchenmaus.
Ob er denn so genau Bescheid wisse Uber die ndheren
Umsténde der Kirchenméuse, spotteten wir, und: »wo-
von leben die denn?» Ersagte: »VVon Papier und Druk-
kerschwadrze!». In den Dorfkirchen sagte er, lagen auf
den Bénken die Gebetblcher herum, stockfleckig und
moderig, zu jedermanns freiem Gebrauch, und die seien
mit dicken Balkenlettern gedruckt, damit die alten
Weiber mit ihren schwachen Augen sie auch lesen
kdnnten, ohne Brille, im ddmmrigen Gotteshaus. »Das
ist dir aber sparsame Speise«,sagte Egidi, »und an den
Brokatgewédndern und Purpurfahnen der Sakristei zu
knabbern, das gibt auch nicht viel her, nicht einmal fur
einen Mausemagen!«. Und er schielte, wie nur er es
konnte: das eine Auge blieb in der Ruhestellung, das
andere verdrehte er so, da nur noch das Weil3e zu se-
hen war, das machte einen entsetzlichen Eindruck, teu-
felsfratzig. Wenn er, zum Spal3, manchmal ein Kind so
anschielte, wich das verangstigt zuriick. Nur einmal
sagte eins unerschrocken zu ihm: »Lern mir das auch,
Mann l«

»lch«, sprach Eglseder, »mul} mich mit einem_Vor-
namen durchs Leben schlagen. Auf den Namen Georg
einzig und allein bin ich getauft. Das war noch barm-
herzig von dem Waldpfarrer, so Wildwuchs sonst
kriegt den Namen des Heiligen, der an seinem Geburts-
tag im Kalender steht, und sei der noch so auRer Brauch
gekommen und schmahlig vernachléligt wie Cosmas
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etwa oder Polykarp, und da ist der Kenner dann gleich
im Bilde und weil3 um den Sachverhalt.

Von der Donau herauf horten wir das kratzende Ge-
rdusch der treibenden Eis-Schollen, die sich drangten
und schoben, vorm steinernen Pfeiler kurz verharrend
und sich drehten, und strudelnd dann unter der Briicke
dunkelrauschend verschwanden. Einsam kam manche
kleine Eis-Insel daher geschwommen, wurde gegen eine
groRere gestollen, vereinigte sich knirschend und brau-
send mit ihr. Oft auch brach eine Scholle plétzlich aus-
einander, und durch den Spalt gurgelte das griine Was-
ser empor. So war das seit Tagen schon unter einem
hellblauen Vorfrihlingshimmel.

Eglseder, die Frucht der Stinde, mit des Drachent6-
ters Namen getauft, neben uns jetzt eben im wérmen-
den Flauschmantel, Eglseder, wir wullten es, war, wir
vernahmen es nicht zum erstenmale, im Waisenhaus
aufgezogen worden, fromm und frost.

68



*. 2";’ ad Z) nachyi

[von der donau herauf hirten wir das kratzende gerkuach du-
troibendnn Bx--SchoLun die eich drdngten und nrlmhln vorm meu
prnuerfv-r arrend sich drehcen/ und atrudelnd[‘unter der brlecks

Pra U4
dunkelr. hend vers n.Einsan kam uuche‘?lel.n ’(p-

nehwvltnn wurde gngnu eine gros:ars gestossen [wmd vereirigte sich
e o T xsnia "
knirschend hr S hen prb'tz.llrh Aullil‘d!!‘
o’

&
und durch den spalt gurgelto das griine wanser m M
_f; t LA -~

i'}"/’* "\"h"\ Vocha o~
[ At s 4.‘4/ 2" "mbw/trxm

/V‘,m.,?(’ bor, "M}L 4 I\/M'W Wmc:\ lon
'/‘f‘lmJ‘-thMu P

*ﬂw w’ S s -0
O BV e o
}ﬂv\ -n[‘wm&, i Nilias hay s M,{c;cgry, nﬁ‘(’“'

fern 5 6(,‘,4
4'7;‘6) %«&“C 5(5,'{, 2‘2’ ; /A\-‘l%n

—

Typoskript zu Fragment Eglseder

Im April 1963, ein Jahr vor seinem Tod, hatte Brit-
ting versucht, das Anfangskapitel nochmals zu bearbei-
ten, um es, wie vereinbart, dem Jahresring zur
Veroffentlichung zu geben. Dabei tauschte er im
Manuskript den Namen Eglseder in Holderbach um. Er
arbeitete tber drei Wochen mihsam und mit Pausen an
dem Text, dann resignierte er, war zutiefst unzufrieden,
nahm seine Zusage an den Herausgeber Hans Bender
zurtck. Es ist seine letzte Arbeit geblieben.

Das Holderbach-Kapitel erschien postum im Jahres-
ring 1964/65 ,herausgegeben von Ingeborg Britting.
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Gunter Ruhe
Frankfurter Allemeine Zeitung

vom 29. April 1964

Tod eines Dichters

Die Meldung, die gestern mittag vom Tod Georg Brit-
tings Nachricht gab, nennt ihn einen »bayerischen Ly-
riker und Erzéhler«. Freilich, ein Bayer war er: gebiirtig
aus Regensburg, aufgewachsen an der Donau und bei-
nahe in frihen Jahren darin ertrunken. Er kannte ihre
Ufer, er kannte die Gewaésser der Hechte, den Wald, die
Wiesen, mit den Kéfern und Blumen, wir finden das al-
les wieder in seinen Gedichten und seinen Erzdhlungen.
Er war auch beharrlich wie ein Bayer: Er gehorte zur
Landeshauptstadt, wenn gleich mancher seiner Leser
versucht hat, ihn im Westfalischen heimisch zu machen.
Allein diese Versuchung zeigt, dal er mehr war und
wurde als ein bayerischer Dichter, obwohl er in Bayern
gelernt hat, Landschaften mit Worten einzufangen.
Britting ist im letzten Jahrzehnt mit jedem Tag mehr in
unsere Gedanken eingedrungen, zunéchst vielleicht
deswegen, weil er sich dem literarischen Getimmel
entzog, dal er sich selber der Zeit, in der er noch lebte,
zu entriicken schien. Er drangte nicht in die Offentlich-
keit; als auf der Buchmesse eine sechsbandige Ausgabe
seiner Schriften angekiindigt wurde, sah man, da man
den Umfang seines Werks unterschitzt hatte. Er war
zeitlos in einem Sinne, der den Hinweis auf inneren
Reichtum enthélt. »Als Erzéhler wie als Lyriker ent-
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schadigt Britting fUr seine Art von Zeitferne durch eine
unerhért neuartige Weltndhe«, hat Hans Hennecke
einmal in dieser Zeitung (aus Anlal3 von Brittings 70.
Geburtstag) notiert. Britting fand immer neue Motive
des Unaufhorlichen im Leben der Welt und ihrer Ge-
schopfe. »Weildt du es nicht, kein Bild ist Betrug« heif3t
es in einem seiner Gedichte. Bilder, Sprachbilder und
Rhythmen waren seine eigensten Kunstmittel, in
Rhythmus und Metapher haben ihn nur wenige er-
reicht. Brittings Kunst, Natur zu sehen und dichterisch
zu beschreiben, fuhrt ihn fir uns, die wir auch als Leser
S0 gern »gruppieren« neben Loerke und Wilhelm Leh-
mann. Er gehorte wie sie zu den wenigen Begabten, die
in der Schopfung wohnten und darum zum Dichter
wurden, um ihre Schénheit — und dazu gehdren ihre
Dunkelheiten — um ihre Krafte und Gestalten in die
Sprache hineinzulenken und die Sprache selber wieder
mit der Natur in Verbindung zu bringen.

Schwarze Purpurtraube

Du blutest am Spaliere, glutzerrissen.
Vor Liebesbissen

schnalzt die Nachbarlaube.

heif3t es in einem seiner Gedichte. Versen wie diesen
wohnt ein magisches Sehen inne, das alles, was wachst
und vergeht, mit seinen Trieben und Begierden wahr-
nimmt. Aber Britting hat sich nie aus romantischer
Neigung in die Natur verloren. Sein Sinn fir ihre Gro-
tesken, seine Distanz bleibt wahrnehmbar. Ironische
Zeilen deuten an, daf er in der Natur, deren Lob ihm
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am Herzen lag, doch auch eine »schillernde Unzuléng-
lichkeit» verspurte. Die Verskunst Brittings hat — wie
Clemens Heselhaus einmal formulierte — immer mehr
vergessen lassen, daf er einst mit seinen Stiicken Mann
im Mond und Storchennest versuchte, auf den Spuren
der expressionistischen Dramatiker in die Literatur ein-
zudringen. Dal} er fir seinen einzigen Roman, fur den
Lebenslauf eines dicken Mannes, der Hamlet hiefs, sich
eine Gestalt des Theaters nahm, deutet diese Herkunft
noch an. Aber in diessm Roman wird der dramatische
Zusammenstol abgelenkt ins Unendliche. Die Perspek-
tiven vervielfachen sich, werden gleich gultig, es gibt
keine Gegenfiguren mehr. Das, was aus dieser Verdnde-
rung und Aufldsung der Hamletwelt sich als erzahlba-
rer Stoff ergab, ist in einer unerhort reizvollen Prosa ge-
falt, die immer wieder der Versuchung ausgesetzt war,
sich in einen Vers zu verwandeln. — Britting war vierzig
Jahre alt, als sein erster Band Gedichte erschien. Mit
den Titeln der folgenden Bande Rabe, RofS und Hahn,
De rirdische Tag, Lob des Weines, Begegnung und Un-
ter hohen Bdumen hat er ausdricklich benannt, was
ihm Anlal zum Dichten war. Die Welt, die uns umgibt.
Seine Verse und Erzdhlungen sind Hinweise darauf, wie
wenig wir von ihr wahrnehmen.
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